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Δ Η Λ Ω Σ Ι Σ
'U «ροΟ εβμίαι τ ο ν  Δ ίο ιγω ν ισ μ ο δ  τ ο ν  

ϊε σ π α θ ώ μ α τ ο ς  π α ρ α υ τε ίν ε τα ι μ έ χ ρ ι τ η ς  
1 S  Μ α ρ τ ί ο υ  1 9 0 2 .

Ή η α ρ ά τ α σ ι ς α ΰ τ η  εενε ό ρ ι α τ ε χ ώ ς  
4| τ ε λ ε υ τ α ί α ,  δ ιό τ ι  ε ις  τ ό  φ ύλ -  
λ ο ν  τή φ  80  Μ α ρ τ ίο υ  θά  δ η μ ο β ιε ιιβ ο ύ ν  τ '  
“Α α ο τ ίλ Ι σ μ α τ α  τ ο υ  Δ ια γ ω ν ισ μ ο ύ ,  κ α 
θώ ς κ α ί  ή  Κ λ ή ρ ω σ ις  τ ο ΰ  Λ α χ ε ίο υ  τΟ ν  
Λ ώ ρω ν.— (“Ιδε σημερινήν ’Αλληλογραφίαν.!

ΠΤΑΙΕΙ O IOYAIOS ΒΕΡΪΓ!
Ά χ  «Οτβς ό ’ Ιούλιος Βέρν ! Π ολλάς 

τερπνάς ώρας μ ’ Ικαμε να 'περάσω  κα- 
τ α τ ή ν  παιδιν,ήν μου ηλ ικ ίαν, α λλα  τ ί 
τα  θέλετε ! εινε επικίνδυνο» 
ανάγνωσμα διά παιδιά του 
ίδιχοδ μου χαρακτήρος. ή 
μάλλον τής ‘όικήζ μου τρέλ- 
λβς . . .  · ,

“Ημουν δωδεκαετής %' έ- 
ζοϋσα·$ίς τό Παρίσι, περιωρι- 
σμένος εις το σπίτι, επάνω 
άπό τό Εδωδιμοπωλείου' τοϋ 
θείου μου, ε ις  τήν διεύθυνσιν 
του οποίου ύφ ε ιλα  μ ί«ν ήμίτ 
ραν νά τον διαδεχθώ." Δ ί ’αυτό 
τό έμπόοιον είχα ιτροορισθή 
«χ γ ε νετές , αλλά πρέπει νά 
ομολογήσω δτι δεν μου ήρεσε 
καθόλου. ·

Μου άρεσαν «πό τότε αί 
περιπλανήσεις κ ’ έπήγαινα 
κάποτε μόνος έως το πάρκον 
του Π ολυτεχνε ίο υ .Ά λλά  μο
λονότι το πάρκον. αυτό εϋρί- 
οχετο ε ις  μικράν άπόστασιν 
άπό τό σπ ίτι, ό καλός μου 
θεΤος εθύμονε, φρονών βτι το 
πολυάνθρωπου πεζοδρόμιου τής όδοΰ μας 
ήτο αρκετόν διά τούς περιπάτους μου.

Κάποιαν πρωτοχρονιάν, μοδ. Ικαμαν 
δώρον ένα τόμον χρυσόδετου του ’ Ιουλί
ου Βέρν : Ε ? κ ο σ ι χ ι λ ι ά δ ε ς  λ ε ύ 
γ α  ι 0 π  ό τ ή ν  θ ά λ α σ σ α ν .
. Είκοσι χ ιλιάδες λ εϋγα ι ΰ π  ό τήν θά

λασσαν ! Δ Γ  εμέ, ό όποιος δεν ειχα κά- 
. μ ί ϊν  επί του Σηκουάνα I

Ή το  θάμβος, μ α γ ε ία !.. 'Ό λην τήν ή- 
με’ραν έκαθήμην πλησίον του παραθύρου, 
χωρίς ούτε νά κυττάζω  καν ε ξ ω ,Ό  θεϊός 
μου, κατευχαριστημένος διά τή ν ήσυχί- 
αν μου, ερριπτεν εΰγνώμονα βλέμματα 
προς τον χρυσόδετον τόμον.

— Σε διασκεδάζει λοιπόν αυτό τό. βι
βλίου,· παιδί μου ;

—*Ώ, να ι, πολύ, θείε'μου.
— Καί'σου αρέσει καλλίτερα νά το. δι

άβαζες, παρά νά τρέχης μόνος σου εις τά 
πάρκα j

—Ναι . . .  ά λλά  δυςτυχώς σε λ ίγο  θά 
το τελειώσω . . .

— Καί .δεν εγραψεν άλλα  βιβλία αυ
τός ό κύριος ;

έχάθη εις τό Μ άελσιρομ, εύρηκα επάνω 
εις τό τραπέζι μου τον Δ  « κ  α π  ε ν τ α -  
ε τ ή  Π λ ο ί α ρ χ ο ν !  Ό  θείδς μου 
είχε παραγγείλη  ε ίς  τό γειτονικόν μας 
Β ιβλιοπωλείου ολα τά. Π α ρ ά  δ ο ξ * 
Τ  α 4 ε  ί δ ι α  τθ3 ’ Ιουλίου Βερν !

Έ τελείωσεν ! Ά π ό  τότε, πρός μεγά- 
λη ν  χαραν του θείου μου, έγ ινα  τό ήσυ* 
χώτερον, τό καθιστικώτερον πα ιδ ί. Νό- 
ΐ τ α  κα ι ήμέραν κατεβρόχθιζα τα  ώραΐα 
έχεΐνα βιβλία, όνειρευόμενος με άνοικτα 
τά μάτια νά κατέλθω  εις τό κέντρον τής 
γ ή ς ,. νά ταξειδίόσω με αερόστατου, νά 
πετάξιο ε ις  τούς αστέρας.' Ά λ λ α  προ
πάντων μ ’ετρέλλαινεν ή θαλασσα, κ ’ ευ
χαρίστως θά ¿δεχόμην α ίω νία ν « ίχμαλω -

• ΙΙςοσείλκυεν Slav tav κόσμον εί< τήν προκυμαίαν.! (Σ ιλ . 35 , στήλ. « ’ . ]

—Έ να  σωρό, θ ιΐέ  μου : Ό  Π  λ  ο ί
α ρ χ  ο ς X  α τ τ ε ρ α ς !  Ά π ό  τ ή ς  
Γ ή ς  ε ι ς  τ ή ν  Σ  ε λ ή  ν η ν 1 Ό  
Κ α ϊ σ α ρ Κ α σ κ α μ π έ λ Ι Α ί  Δι -  
ε τ ε Τ ς  Δ ι α κ ο π α ί !

■ — Χ μ ! καλά , καλά  ! είπεν ό ΟεΤός 
μου, τριβών τάς χεΤρας, .

Και μόλις ό πλοίαρχος Νέμος τών 
Ε ί κ ο σ ι  χ ι λ ι ά δ ω ν  λ ε υ γ ώ ν

σίαν ε ίς  τον ,θαυμάσιον έκεΤνον «Ν αυτί
λ ο ν » , υπό τόν ορον νά διασχίζω τούς
ωκεανούς (

Ό  θεΤός μου ήτο κατενθουσίασμένος 
μτ τό στρατήγημά του,
• —Δ ίν  το κουνά από τό σπίτι ! έπανε- 
λάμβανε.

Που νά ήξευρε πόσον μακραν επήγόιι- 
να . . .  διά τής φαντασίας !



ώ  t f U U i V I A H U X

Tb μέλλον επάγγελμά μου,τό  όποιον 
σας είπα 8τι 8έν μου ήρεσε παθόλου. 
ό ’ Ιούλιος Βέρν μ ’ εκαμε νά το συχαθώ 
άκόμη περισσότερον. Κ ανείς άπό τους ή* 
ρωάς του δεν ήτο εδωδιμοπώλη? !

Το επιχείρημα αυτό, λαμπρόν δ ι’έμέ, 
δεν θά είχε καμμίαν σημασίαν διά τον 
θείόν μου, ώστε δεν έπεχείρησα παθόλου 
νά  τον μεταπείθω . ’Α λλά  την παραμο
νήν ακριβώς τή ς ημέρας, καθ’ ήν επρό- 
κειτο νά μυηθώ είς τά μυστήρια τοδ εμ
πορίου του,έκρινα καλόν νά τραπώ άπλού- 
οτατα ε ις  φυγήν, άφίνων μίαν περιπαθή 
επ ιστολήν, διά τή ς  όποιας έφανέρονα τήν 
άκατανίκητον κλίσ ιν μου.

Π τα ίει, έγραφα, ό ’ Ιούλιος Βέρν !
Κ αί Ι νφ  ό θεΐός μου,'απαρηγόρητος, 

κατηρατο τον μεγαν συγγραφέα καί πα- 
χρέδιδεν ε ις  το πυρ τα  βιβλία, τά όποΤα 

¿ . γ ύ ρ ι σ α ν  τά μυαλά τοδ άνεψιοΰ του, 
—-όπως τά Ιπποτικά μυθιστορήματα έγύ- 
ρισαν τά  μυαλά τοδ Δον Κ ιχ ώ τη ,—εγώ 
ετρεχα σιδηροδρομικώς προς την Χάόρην 
μέ τήν καρδίαν έλαφράν όσον καί το βα- 
λάντιο ν, καί χωρίς τήν παραμιχράν ανη
συχίαν περί τοϋ μέλλοντος μου.

Μ ’ ¿νεθάρρυνεν ή «νάμνηοις τω ν η
ρώων τή ς  ήλ ιχ ία ς μου, οΐ οποίοι, εντός 
τώ ν πρώτων εκατόν σελίδων τοδμυθιστο 
ρήματος, γίνοντα ι πλοίαρχοι,άψηφοϋν τήν 
τρ ικυμ ίαν, σώζουν πλοία  καί . . .  δεν 
τούς π ιάνει ή θάλασσα ποτέ . . ·.

Έ φθασα ε ις  τήν Χάβρην,άπεβιβάσθην, 
επήρα το τραμ άπό τον σταθμόν τοδ σι
δηροδρόμου, καί κ α τ ’ ευθείαν εις τον λ ι
μένα .

'Ο μολογώ, ότι ή θεά τή ς θαλάσση?
1—τήν οποίαν εβλεπα πρώτην φοράν εις 
τή ν ζωήν μου,— με απεγοήτευσε κ ά π ω ς ... 
Έ τ υ χ ε ν ά  εινε γαληνια ία , κ 'ε γ ώ  δεν ή- 
μποροδσά να φαντασθώ θάλασσαν, χωρίς 
κύματα άφρισμένα, μανιώδη, όψους «ίκο*· 
σι τουλάχιστον ποδών.

Τ ήν στιγμήν εκείνην, ή άναχώρησις 
ένός ύπερωκεανείου άτμοπλοιου προσείλ- 
κυεν όλον τόν κόσμον ε ίς  τήν προκυμαί
α ν .Έ τρ εξα  κ ’ εγώ  μαζί με τούς άλλους. 
’Α λ λ ά  τό επιβλητικόν αυτό θέαμα με ά- 
φήκε ψυχρόν , διότι είχα άναγνώση τήν 
Π λ ω τ ή ν  π ο λ ι ν !

"Επειτα ήρχισα να περιπλανώμαι εις 
τόν λ ιμ ένα . Ή  όσμή τή ς πίσσας μ ’ ¿ζά
λ ιζ ε » ' ό καπνός τών μηχανών μ ’ έτΰ- 
φ λω νενγή  αυστηρά δψις τών ναυτικών με 
άπώθει μάλλον παρά με ειλκυε .

Κ αί όμως ήθελα νά γ ίνω  ναύτης, νά 
έπιβιβασθώ ε ίς  κανεν πλοίον έτοιμον πρός 
άναχώρησιν, κα ί αν ήρνοδντο νά με δε- 

, χθουν,νά κρυφθώ ε ίς  τό κύτος,8πως ό’Αρ- 
θοδρος Πύμ είς τήν Σ φ ί γ γ α  τ ώ ν  
Π ά γ ω ν .

Α ύτά έσυλλογιζόμην καθ ’ ο δό ν .’Από 
μακράν μθι έφαίνετο εύ’κολον . . . άπό 
κοντά ήτο δύσκολον.
. Ά λ λ ά  τ ί είχα νά κ ά μ ω ;’Επήρα πλέον

τήν άπόφασίν μου ! «τελείωσε ! Θάρρος!
Π λησ ιάζω  ένα γέροντα ναύτην, ό ό

ποιος ¿κάπνιζε τήν π ίπαν του, κα ί τω έ- 
ξ η γ ώ  δειλώς τά σχέδιά μου.

Μ « κυττάζει άπό πάνω  έως κά τω , κα 
λ ά  καλά , καί χαμόγελών μ ’ Ιρωτα :

—Λοιπόν, θέλεις νά γ ίνη ς  ναυτικός, 
μικρέ μου φ ίλε ;

— Γ ι ’ αυτό ήλθα άπό τό Παρίσι . . .  
επ ίτηδες !

— Κ ’ έφυγες κρυφά άπό τό σπ ίτι σου;
— Ν α ί. . . δηλαδή να ί. . .
— Νά ξαναγυρίσΓ,ς. Ά κο υσέ με, πα ι

δί μου, τό σκαρί _σου δεν είνε γ ια  ναύ
τη ς . Το καλό που σου θ έ λ ω . . . άκοΰς ;

Έ κα μ ε μεταβολήν καί με άφισεν έμ- 
βρόντητον . . .  Ή  συμβουλή του ήτο ί
σως κα λή , άλλά  πώς θά ήμποροδσα πλέ
ον νά την ακολουθήσω :

’Ερωτώ δεύτερον, τά  ίδ ια ' ερωτώ τρί
τον, μέ π ερ ιγελά ' ό τέταρτος μέ φοβερί
ζ ε ι  ότι θά φωνάξγ, αστυφύλακα.

Ώ ρισμένως δεν ήτο καθόλου εδκολον" 
Κ αί τό περίεργον εινε ότι εφοβούμην τό-, 
σον τό ν α ί, όσον καί τό δ χ  ι.

Έ ξα φ να , ακούω μιά βραχνή φωνή νά 
μου ψ ιθυρίζηαπό π ίσω  :

ί— Έ γ ώ  Θάσου τελειώσω  τή δουλειά.
Ή το ν  ένα παιδί έως δεκαοκτώ χρόνων 

με καταλερωμένα φορέματα, τό οποίον 
μ ’ ¿τριγύριζε προ δλίγης ώ ρας.Έ φαίνε- 
το μάλλον γ  ύ φ τ ο ς παρά μ ο ύ τ σ ο ς .  
Ά λ λ α  μου είπεν ότι ήτο βοηθός, τοδ θερ
μά στου κα ί μου ύπεσχέθη νά κάμη τά- 
δύνατα δυνατά διά νά με δεχθούν εις τό 
πλοΐόν του. Μόνον Ιπρεπε νάλλάξω  φορέ
ματα, διά νά μ ήφα ίνω μα ι... παρισινός, καί 
δ ι’ αύτό θά έχρειάζοντο ολίγα  χρήματα.

— “Ε χω ! άπεκρίθην άνοήτως.
Τούτο ¿προξένησε μεγάλην χαράν εις 

τον νέον μου φίλον καί ηύξησε τό πρός 
εμέ ενδιαφέρον του ... Με ώδήγησεν αμέ
σως είς έν παλα ιοπωλεΐον, όπου άντήλ- 
λα ξα  τήν ώραία» μου τσόχινην φορεσιάν 
μ ’ έν Ιμβαλωμένον παντελόνι καί μέ 
μίαν ξεβαμμένην βλούζαν, καί Ιπειτα  μέ 
παρέσυρεν εις έν καπηλεΐον τοϋ λιμένος, 
όπου Ιμαζεόοντο οί ναδται καί έκλείοντο 
αί συμφωνίαι. . .

"Ημουν τόσον κουρασμένος, τόσον α
πογοητευμένος, ώστε ήκολούθουν χωρίς 
άντίστασιν. Μ ετ’ ολίγον έκαθήμην εις 
ένα τραπέζι μαζί μέ άλλους φ ί  λ  ο υ ς, 
του ίϊίου φυράματος, οί οποίοι ήρχισαν 
νά διαΐάσσουν κρασιά. . . διά λογαρια
σμόν μου. "Ηπια κ ’ εγώ , έζαλίσθηκα, 
μ ’ έπήρεν ό ύπ νο ς .. . Ό τα ν  «ξύπνησα, 
ζαλισμένος ακόμη, με ναυτίαν φο&εράν, 
— θά ητο, φαίνετα ι,ή  ναυτία τ ή ς ’ θαλασ- 
σης,—-  εύρέθην είς τό κρεβάτι, είς  ένα 
σκοτεινόν δωμάτιον, ,τό οποίον «νόμιζα 
οτι σαλεύεται . . .  . Δέν μου Ιμενεν αμφι
βολία δτι είχα ναυτολογηθή, οτι μ ’ Ιπε- 
βίβασαν είς τό πλοίον εν φ  έκοιμώμην, 
ότι ήμουν ναύτης ! . . .  .

Βαθεία ,άπόγνωσις κατέλαβε τήν ψυχήν 
μου, κα ί λησμονων τάς ήρωϊκάς μου απο
φάσεις, εξερράγην είς λυγμούς.

— Ά ντω νάκη  ! παιδί μου ί . .
Ή τ ο  ή φωνή τοϋ θείου μου ! Εϋρι-

σκάμην είς τάς άγκάλας του ! . .
Έ τρεξε κατόπι μου είς τήνΧ άβρην... 

έπεριπλανήθη καί επί τέλους μ ’ευρεν, είς 
ποιαν κατάστασιν, Θεέ μου ! . . .  αναίσθη
του είς εν καπηλεΐον ! . .

Τώρα ήμουν εις τό δωμάτιόν. του, είς 
τό ξενοδοχείου, κ ’ έβλεπα τό αγαθόν του 
πρόσωπον σκυμμένου επάνω μου, δακρύ- 
βρεκτον. . .

— Σ έ παρακαλώ , Ά ντω νά κη , μου, 
παιδί μου,μοϋ Ιλεγε,μή μου ξαναφύγη ς!.. 
Ά φ,οδ  δέν σου άρέση, μή γ ίνη ς  έμπορος, 
(έδώ ¿στέναξε βάθειά) ά λλα  νά μου ί>πο- 
σχεθής δτι δεν θά γίνγ,ς ναυτικός 1

Ναυτικός ; ! Ποτέ ! . . .  Πολύ ολιγώ- 
τερον βέβαια ή  κλ ίσ ις μου ήτο αυτή. . 
Κ αί άπό τότε που το έμαθα, — πληρώ- 
σας ακριβά αύτό τό 'μάθημα,— ήμποροϋ- 
σα νάναγινώσκω άκινδύνως τά  μυθιστο
ρήματα τοδ ’Ιουλίου Βέρν. . .

(Avthur Dourliac)
Π Ε Τ Ρ Ο Ε  Π ί ϊ Γ Λ Τ Ο Ε

Η ΒΟΕΡΟΠΟΤΛΑ
Κ Β Φ Α Λ Α Ι Ο Ν  Δ ' .

1 0  Γ Β Ι Μ Α  Τ 0 ΐ 5  Α ? Ρ Α Β β Ν Ω Ν

Δέν έπερνοΰσαν .άσχημα ε ίς  τό Ζον* 
νενστράαλε.

Ό  κύριος Ρ ίσσ ικ , δ οποίος εννοούσε 
νά διασκεδάζη τούς ξένους του, διωργά- 
νωσε χάριν αύτών έν κυνήγιον στρουθο
καμήλου, εν άλλο άλκης (ζώου έλα φ οε ι-. 
δοδς εκ τών μ εγά λω ν ,) καί πολλας α
λ ιε ία ς  « ίς τ ά ς  λ ίμ να ς τή ς  περιοχής.

’Εκτός τής Λ ενέττας, ή όποια δέν ιπ- 
πευ«ν ακόμη, όλα τα παιδί α  είχαν απο 
έν αλογάκι, ανάλογου μέ τό ανάστημα 
τω ν .

Ό  Γκύ, ό οποίος «ιχε κάμη είς τό 
Π αρίσι αρκετά μαθήματα σκοποβολής, 
ένδμιζεν ότι είνε καλός σκοπευτής. Ά λ λ  
ή  δεξιότης τών νεαρών ’ του εξαδελφων 
τ φ  άπέδειξεν ότι ήπατατο . . .

Ό |Χάνςκαί ή Έ λζα  σπανίως άπετύγ- 
χανον βολήν. Ό σον διά τήν Γου'ίλελ- 
μ ίνα ν , είτε τό μικρόν της τουφέκι Μά- 
ουζερ μετεχειρίζετο, «Γιε τό τόξον τη ς μέ 
τά  πτερωτά βέλη , κάθε της ριξιά έσκό- 
τονε καί εν ζφον, τό όποιον ό Μαριμπής 
καί ή Κάνυα διεφιλονείκουν τήν τιμήν 
ποίος νά πρωτοφέρη.

Ή  Ε ιρήνη, άν καί γεννα ία , δέν ήγα 
πα  νά  παρευρίσκεταί είς τήν καταστρο
φήν τών δυςτυχισμένων ζφ ω ν . Ολοι οί 
κυνηγοί τής εφριίνοντο σκληρόψυχοι άν
θρωποι, τέρατα . . .

"Αν καί ή Γουϊλελμ ίνα καί ή Έ λ ζ α , 
κινούμεναι ύπό τοϋ αύτοϋ αισθήματος οί-
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κτου, έφρόντιζαν πάν.τοτ« νάποτελειώνουν 
γρήγορα τά θύματά-των, διά νά υποφέ
ρουν οσοντό δυνατόν όλιγώτερον, ή -Ε ΐ- 
ρηνούλα δέν, τας συνεχώρει που έλάμ- 
δαναν μέρος είς τήν φρικώδη σφαγήν.

Ό πωςδήποτε, έκτός τοδ κυνηγίου, αί 
διασκεδάσεις τοδ Ζοννενστράαλε εφαίνον- 
το ε ίς  τήν Είρηνούλαν χ ιλ ιά κ ις  έλκυστι- 
κώτεραι άπό τάς διασκεδάσεις τοΰ Παρι- 
σιόϋ.

'  .Ύ πήρχεν ε ίς  τό κτήμα έν εκτεταμέ
νου δάσος, 8που έκατοντάδις στρουθοκα
μήλων «πλανών το έλεόθεραι. Ή  μικρά 
παρισινή δεν ¿χόρταινε νά  θαυμάζη τά 
ζώα αύτά καί νά τους πηγαίνω  λ  ιχ ο  υ 
δ ί ε ς ,  τάς όποιας τά ήμερώτερα Ιπερναν 
άπό τό χε'ρι της.

Δεν είχε συνειθιση άκόμη τόν Μαρι- 
μπήν, καί ή «ξοικειωσίς της μέ τήν Γου- 
ϊλελμ ίναν Ιένδ ίχ ε προχωρήσηού'τέβήμα.' 
Ά λ λ ά  διά τήν έπ ιφύλαξιν αυτήν δεν «- 
πταιε βέβαια ή Είρηνούλα.

Ό  Γ κύ, τοϋ οποίου ή υγεία άποκατε- 
στάθη τελε ίω ς, ητο ό αχώριστος σύντρο
φος τών διδύμων. ’Ο λίγοντον έβλεπαν 
είς τό σ π ίτ ι. Ή  μ ις Φλώρυ, φοβούμενη 
είς μέγαν βαθμόν τά έντομα καί τά ερ
πετά—τόσον επίφοβα, πραγματικώς, εις 
τήν Α φ ρ ικ ή ν ,— σπανίως άφινε τήν αν
θόσπαρτου αύλήν -τοϋ Ζοννενστράαλε.

Μέ τό βιβλίου ε ίς  τό χέρι, επερνοϋσεν 
ώρας γλυκυτάτας, άποθαυμάζουσα τόν 
αϊθριον ουρανόν καί τούς μεγαλοπρεπείς 
ορίζοντας.

— Ό ραϊος τ ό π ο ς ! . . φαίνεται ώς νά 
έγινεν επίτηδες διά · τήν Α γ γ λ ία ν  ! έ- 
σχέπτετο διαρκώς.

Ο ,τι ώραίον καί καλόν υπήρχε, κα τ ’ 
αυτήν, ητο διά τήν Α γγλίαν". Ή  Α γ 
γλ ία  ήτο ή βασίλισσα τοδ κόσμου. Τό 
σόμπαν ολόκληρόν τη-ανήκε δικαιωμα- 
τικώς.

Ε ντο ύτο ις  ή Α γ γ λ ία  δένέγέμ ιζεν 
ολόκληρον τήν καρδίαν τής Μ ις. Ύ πή ρ - 
χεν ε ίς  αυτήν τόπος διά τόν Γκύ καί 
τήν Ε ίρηνούλαν,—τά παιδιά τη ς ,— προ
πάντων διά τήν Είρηνούλαν.

’Εάν έπρόκειτο νά θυσιάση ή τήν Ε ί- 
ρηνούλαέ ή τή ν Α γ γ λ ία ν , ή Μ ις.θάπέ- 
θνησκεν Γσως πριν έκλέξη . Ά λ λ ά  δόξα 
τ φ  Θεώ, καί ή Α γ γ λ ία  ήτο καλά , καί 
ή Είρηνούλα επ ίσης, ώστε κανείς δέν 
θα υπέβαλλε τήν Μ ις ε ίς  τόσιρ σκληρόν 
δ ίλ η μ μ α . . .

Κ αί α ί ήμέραι ¿περνούσαν ευτυχείς.
Οί αρραβώνες τή ς  Λ ιάνας είχον όρι- 

σθη διά τήν προσεχή ¿βδομάδα.
Ή  « Η λ ια κ ή  Ά κ τ ίς ΐι,ή το  ζωηρότερα 

παρά ποτέ. Κ ίνησις διαρκής,πυρετώδης, 
παρεΐηρείτο είς τήν φαίδραν κατοικίαν, 
όμοία πρός τήν μυρμηκίασιν τών μορίων 
τά όποια κινούνται μέσα εΐς φωτεινήν α
κτίνα , είςδύουσαν διά τοϋ παραθύρου, 
κατά τινα  ώραίαν ήμέραν τής άνοίξεως.

Ή  κυρία Ρ ίσσικ καί ή Λ ιάνα Ιρρα·

πτον τά τελευταία ασπρόρρουχα τής προι- 
κός. Κ αί ή  πτωχότερα κόρη τών πόλε- 
ών μας θά εδρισκε πρόστυχην καί χωρι- 
άτικην τήν προίκα αύτήν, ή οποία όμως 
ήτο επαρκής διά τήν Λ ιάναν Ρ ισσ ικ , 
τήν κόρην του πλουσίου Βόερ.

’Εν τοότοις, μ εθ ’ δλας τάς έορτασί- 
μους προετοιμασίας, προ πολλώ ν ήδη η
μερών, ό κύριος Ρ ίσσ ικ εφαίνετο συλλο
γισμένος . · . Μέ τόν αδελφόν τής συ
ζύγου του καί με τόν μέλλοντα γαμβρόν 
του Ικαμνε μακράς καί μυστικάς συνομι
λ ία ς  . . .  Κάποιον δυςτύχημα έπλανατο 
ε ίς  τόν άέρα, κανείς δέν ώ μ ίλει δ ι’ αΰ- 
τό, ά λ λ ’ δλόι τό προησθάνοντο, τό,«φο
βούντο . . ·

Ή  ήμερα τών αρραβώνων Ιφθασεν.
ΑΙ τράπεζαι, στρωθεϊσαι είς τήν αύ- 

λή ν , ειχον πολυαρίθμους συνδαιτυμόνας.
Ό λο ι ¿θαύμαζαν τήν ώραίαν νύμφην. 

Ή  θεία Π αυλίνα «μ ελαγχολεί κάπως, 
σϋλλογιζομένη δτι μ ετ ’ ολίγον σ Πέτρος 
θά τη ς έπερνε τήν αγαπητήν τη ς Λ ιά 
ναν καί θά την ¿πήγα ινε πολλάς λεύγας 
μακραν. . .

Τό γεδμα παρετάθη πολύ. Κ αί υπήρ
ξε φαιδρόν, μολονότι κάποια μυστική λ ύ 
πη έσκίαζί τά μέτωπα, κάποια ανησυχία 
συνέσφιγγε τάς καρδίας;

Μόνον τά παιδιά καί ή νύμφη άπε- 
λάμβανον χω ρ ίς ανησυχίαν τήν οικογε
νειακήν αύτήν εορτήν.

Π ερίτό τέλος τοϋ γεύματος, ένας ’ Ι ν 
δός, ιδιαίτερος ύπηρέτης τοϋ οικοδεσπό
του, εμβήκεν είς τήν αυλήν μέ τόν καλπά- 
ζοντα ίππον του.

Ά φίππευσεν, ¿πέρασε τόν.χαλινόν είς 
τόν βραχίονάτου,καί χώ ρ ίςπολλάς διατυ
πώσεις,¿πλησίασε τήν μεσαίαν τράπεζαν.

Ό  κύριος Ρ ίσσ ικ ώχρίασεν ελαφρώς,.
Ό λ α  τά βλέμματα «στράφησαν πρός 

τόν υπηρέτην.’Εμάντευον ότι έφερε σπου- 
δαίαν εϊδησ ιν...

Έ σκυψ εν ε ίς  τό αυτί τοϋ κυρίου του 
καί ¿ π ’ όλίγον τιρ ώμίλησ* σ ιγά .

Οϊ συνδαιτυμόνες έκύτταζαν νά  ίδοϋν 
τ ί Ικφρασιν θά ελάμβανε τό πρόσωπον 
του οικοδεσπότου.

Τ ίποτε. Ό κ .Ρ Γ σσ ικ  έμεινεν άπαθής.
Τό γεϋμαέξηκολούθησεν' ά λ λ ’ ή φαι- 

δρότης είχε . σβεσθή εντελώ ς.
Μ ετά τό γλύκόσμα καί τά φροΰτα,όταν 

οί άνδρις ήναψαν τάς μακράς των π ίπ α ς , 
ό κ . Ρ ίσσικ έσηκώθη.

Έ ν  τ φ  μέσψ τής μ εγάλης σ ιωπής, 
ή  οποία, Ιγ ινεν Ιξαφνα , ή μεταλλική  του 
φωνή αντήχησε λέγουσά·

— Έ κηρύχθη ό πόλεμος μεταξύ τού 
Τράνσβααλ καί τή ς  Α γ γ λ ία ς . '

Μ ία μόνη κραυγή ήκούσθη: τήν «ρρη- 
ξεν ή Μ ις Φλώρυ" ά λ λ ’α ί γυνα ίκες όλα; 
ι^ρ ίασαν·

’Α παθείς,ο ί άνδρες έκυττάζαν τόν κύ
ριον Ρ ίσσ ικ ,χωρίς νά παυσουν νά ροφούν 
τάς π ίπας των.

Ό  οίκοδεσπότής «ξηκολούθηφεν :
—Εΐμεθα έτοιμοι. 'Κ  δύνάμις εινε υ

πέρ του έχθροΰ. Ό  θ εό ς  καί τό. δίκαιον 
εινε δπέρ ήμών. Ό  χρυσός, τόν όποιον 
έγκρύπτει τό Ιδαφός μας, προσελκύει τόν 
άπληστον εχθρόν. Δέν εινε ή πρώτη 
φορά. Ό  Ζουμπέρ ζή  άκόμη. "Αν θέ- 
λη  ό Θεός, οί Ά γ γ λ ο ι  θά ένθυμηθοΰν 
π α λ ιν  τήν μάχην τοΰ Ά μ αζούμπα . . . 
Τό Τράνσβααλ είνε ίδικόν μας. Το έκά- 
μαμεν μέ τόν ιδρώτα του προσώπου μας. 
Ά ν  οΐ Ά γ γ λ ο ι το πάρουν, ό χρυσός που 
θα ευρουν θά εινε κόκκινος άπό τό αίμά 
μας χαί θά τους βάψη τά χέρια. . . Ή  
βοερική ’Ά ρκτος δέν υποχωρεί προ τοϋ 
βρεττανικοδ Λ έοντος. Ζήτω τό Τράνσ
βααλ I Ζήτω ή ελευθερία I θά να το ς είς" 
τούς Ά γ γ λ ο υ ς  !

Ό λο ι εσηκώθησαν διά μ ιας,, κα ί αί 
κραυγαί αντήχησαν διάτοροι :

— θάνατος είς τους Ά γ λ ο υ ς  ! Ζήτω 
τό Τράνσβααλ !.

"Επειτα έχωρίσθησα,ν.
Χωρίς διςταγμόν, χωρίς λύπην,ο ΐ χ ω 

ρικοί αυτοί, οί ζώ ντες άπό τήν γ ή ν ,«π ή 
γα ιναν νάνταλλάξουν τήν άξίναν μέ τό 
τουφέκι καί νά πολεμήσουν διά τήν ελ ευ 
θερίαν τω ν.

Ό  Πέτρος Μ πέντζες Ισφ ιγξε τήν χεί- 
ρα τή ς μνηστής του.

— Π ήγαινε, τω  ειπεν ή  Λ ιάνα , καί 8- 
ταν λυτρωθή ή Δημοκρατία, τότε σκε- 
πτόμεθα καί διά τόν γάμον μας.

Α ί γυνα ίκες, όσαι δέν είχαν πολύ μ ι
κρά πα ιδ ια , έλεγαν πρός τούς συζύγους - 
τών :

— θ ά  σας συνοδεύσωμεν. Οί π λ η γω 
μένοι θά έχουν ανάγκην τών φροντίδων μας 
κα ί άν λείψη κανένας πολεμιστής, θ α ε ί-  
μέθα εις θίσ ιν να  τον’ αντικαταστήσωμεν. 
Ή  φωτιά δέν μας τρομάζει.

Μικρός ά λ λ ' ανδρείος λαός, τοϋ όποι
ου οί μόλις τριακοντακισχίλιοι πολεμι- 
σταί, δέν ¿φοβοΰντο νά μετρηθοΰν μέ έκα- 
τόν χ ιλ ιάδας εχθρών I

Ο Γκύ καί ή Ειρήνη Λ ακώ ς τά εί
χαν τώρα μέ τούς Ά γ γ λ ο υ ς .

—Ά χ  αύτοί οί Τ ζών Μ ποϋλ ! Ιλ ε - 
γεν ό Γκύ I Οπου μυρισθοϋν λ ε ία ν , π έ
φτουν επάνω  σάν τά  .γεράκ ια ... Τ ά χρυ
σωρυχεία ( «ΰτά τούς τραβοΰν J

— Ι κ ύ ,  ειπ.εν ή Μ ίς, κατακόκκινη.
— Δεν" «μ ιλώ  γ ιά  σας, ε ίπεν ό Γκύ. 

’Ά λ λ ω ς  τε σείς δέν εισθ ί πλέον Ά γ γ λ ίς .
— Π ώς ; δέν είμαι πλέον Ά γ γ λ ίς  ;
Ή  άγαθή παιδαγωγός ήσθμαινεν.
— Ά ν  εΐσθε άκόμη,δέν σας συγχαίρω . 

Οί συμπατριώταί σας δεν αξίζουν τίποτε.
Η  Μ ίς τά  εκατέβαζεν όλονέν περισ

σότερον .
— Μά . . .  άφ ’οδ έκηρύχθη β πόλεμος, 

δέν ειμπορώ π ια  να μείνω  «8ώ . , . ε ίς 
χώραν εχθρικήν, ε ίπεν Ιξαφνα, κυττάζου- 
σα άγω νιω δώ ς τήν Ε ιρήνην.

— Ώ ραία ιδέα 1 άνέκραξεν ή Ε ίρη-
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νούλα. Έχειδή. οί "Αγγλοι Βά Ιλθουν 
τιλ χολεμήσου,υτδ Τράνσδπσλ, σόίς θέλίτε 
νά φύγετε καί νά μας «ψήσετε. Μά πώς; 
δεν εΐσθε πλίον ή δευτίρα μητέρα μας, 
η μήπως νομίζετε «τι θά φύγωμεν καί 
ήμεΐς από έδώ ;

Ή  Μις Ισιώκκ, ευρισκόμενη είς με- 
- γάλην αμηχανίαν.

Δ Ε Κ Α  X X A J ^ X A .  I
ΚΩ Μ Ω ΔΙΑ ΜΟΝΟΠΡΑΚΤΟΣ  

(Συνέχει«· ίδ ισ ίλ . 30.)

Α ργΥΡΙΔΗΕ (β.οιιλόνων ταύτιά του) : — Σ ι- 
γώτερα, μικρέ μου. . . Γιά τόνομα τοΰ 
θεοΰ, σιγώτερα ! . . .  Έ ,  λυπήσυυ με !
• ' Κ'ΟΥΔΑ (προσποιουμ-ένη ίχπληξιν):— Μπκ! 
à θειός ,μυυ εινε ; Γ ια τί σε τόσψ μεγά
λη πολυθρόνα ; · · · Μπα, τ ί γέρος που 
είσθε ! - . . · ,

Α ρΓΪΡΙΔΗΖ (δυ;η|!6βτημένο(): — Ω ρ«ί« 
ευγένεια ! . . Ε ίνε εξ' αιτίας τδ ν ρευμα
τισμών, μικρέ μοιι. ; . Οί πόνοι. βλέπεις, 
με κάμνουν να  <ρ«ίνωμαι μεγαλήτεροςαφ 
ο ,τι είμα ι. . · ·

Κουαλ (μ.Λιύ«ι όλ* τ4 μαξιλάρι* ν.αΐ σχη- 
ματίζει ¿ν« φρούριον) · Τί  με μελει εμενα 1.. 
Νέος ή γέρος, μοΰ εινε όλωςδιόλου «διά
φορον ! . . ( 'Αρχίζει πάλιν τί> τραγούδι, 
δυνατώτερα) :

— Καί ότι τότε άκριδώς θά εύρισκό- 
μεθα εις τδ Πάρδεκοπ, προσέθεσεν ή Εί· 
ρηνούλα. Αύτδ π<ά κανείς μετά Χρίστον 
προφήτης Sèv 9« ήμπορουσε να το χροίδ-g.

— Έ ν καιρφ πολέμου. . . ήρχιβεν ή 
Μις. . .

— Μία μητέρα Θά προτιμήσω νά εγ
κατάλειψη τα παιδιά της, παρά νά μεί-

Τόπο ί τόπο '« περάσω !
Είμαι δάνδριΓο« ’ίχ ιλ λ ιύ «  !
Ρατβπλάν 1 πλάν !

ΑργιριδΗε (Ιξω φρένων) :—Μήτρο ! . . 
πάρ' του τδ ταμπούρλο . . . αμέσως !

ΚΟΥΛΑ (προς τον Μητρον, ό όποιος πλησιά- 
ζκ νά.τής το πάρ»ι) :—-Μάλιστα ! . . Για  
κόπιασε νά μου το πάργ,ς . Στρατιώ- 
τα, εις προσοχήν ! ’Εγώ είμαι δεπα- 
νεύς ! . . (Άλλάζουσκ όρο?·) Θείε μου, μή
πως προτιμάτε τή σάλπιγγα ; . . "Ας 
είνε. Καθένας με τό γοΰστό του. Δέν θέ
λω νά σας χαλάσω χατίρι.(Σαλπίζει, π*- 
ραρχομένηιήν «ΐΐονσαν μέ βήμα στρατιωτικόν).

Α ργυριδηε (εγειρόμενος μό τό μπαστούνι 
του) ι— Δός μου εδώ τδ ταμπούρλο καί 
τήν σάλπιγγα. . . (Τάπίρνίι.) Τώρα πό
θησε έδώ ήσυχα-ήσυχα. Καί αν δεν μπο- 
ρής νά πάμης χωρίς παιγνίδι, παίξε,άλ
λα χωρίς θόρυβο . . . Μήτρο, πήγαινε 
νά ΐδής άν ή Μόρφω τά ετοίμασε ολα. 
( Ό  Μήτρος εξέρχεται. Ή Κούλ* πάθη«« υψη

λέ, εις τον σωρόν τδν μαξιλαριδν, xxi «ρχίζει 
νά ιιαΕζτ) μέ τό τόπι τ η ς .  )

Α ρ Γ Υ Ρ Ι Δ Ι Ι Σ  | ή μ ί ρ ώ τ ε ρ ο « ) : —  Σ Ο  « 1 0 * 1  Ο 

μεγαλήτερος άπδ τά δέχα παιδιά, αν
δρείε Άχίλλεδ ;

Κ ο υ λ ά  (χβιρετώσκ στρ«τιω· ι κ ώ ς )  Μά
λιστα, θείε μου, εις τάς διαταγάς σας.

Α ρ γ υ ρ ι Δ Η Σ  (σύρων πλησίον του, χωρίς νά 
σηκωθ̂  ,Ιν τραπεζάκι, έπί toû όποιου υπάρχουν 
τά προς γραφήν αναγκαία) : — Έγώ τώρα 
πρέπει νά γράψωέ'να γράμμα."Ωστε λοι
πόν. έσΰ πρέπει να χαθίσγ,ς φρόνιμα. 
(Γράφει ολίγα; λέξεις. "Εξαφνα άναπηδφ, διότι . 
ιό τόπι έρρίφθνγ με ¿ρμή, εις τό τραπεζάκι καί 
αναποδογύρισε τό μελανοδοχείου): “Ελα Χρι
στέ και Παναγιά ! Πάει τδ χαλαμάρι !.ί 
Σ ύ  το Ιχαμες αυτό ;

Κ ο υ α α  (Ζωηρό* ) ι — Ό χ ι έγώ. . . τδ 
τόπι μου.

Α ρ γ ϊ Ρ Ι Α Η Σ  ( χ ρ ό ν ω ν  τόν κ ώ δ ω ν α  χ α ϊ  φ ω ν ά -  

ζων):—Τρέξετε !.. Μήτρο ! Μόρφω ! Τδ . 
πάτωμα ¿λέρωσε. . . -

ΚοΥΛλ (ήσύχως, τοποθετούσα τά  μαξιλάρι* 
κατ’ άλλον τρόπον):-  Ά ,  μπά ! μή φοδά- 
σθε. θεϊέ μου. Τδ μελάνι δεν λεκιάζει. 
(0έλει νά σχουπίσ-ρ <ό πάιιομα μ ‘ένα μαξιλάρι).

Α ρ γ ϊ Ρ Ι Δ Η Ε  ( τ ή ν  α π ω θ ε ί )  : —  Π ήγαινε 
α π ' έ χ ε ι ! . , 'Ορίστε ιδέα ! . . Μ οΰχά
νεις ·τή χάρι νά μην ανακατεύεσαι ;

Κ ο υ λ ά  : —  Ά φ ' οδ δεν θέλετε, πη- 
γαίνωνά φωνάξω τους δπηρέτας. (Εξέρ
χεται, διασταυρουμένη μ| τον Μήτρον χαί την 
ΝΚιρφων, οί όποιοι είςέρχονται μέ λεκάνην, μέ 
βούρτσες, μέ σφουγγάρια). ’

Α ρ γ υ ρ ι δ Η Ε  (έν οι καθαρίζουν το πάτωμα): 
— Καί εινε , λ έγ ε ι, ό μεγαλήτερος άπδ 
τους δέχα. . . Μέ άλλους λόγους, αυτός 
δίδει τδ καλόν παράδειγμα είς τους άλ
λους. . . Τά ¿προκόψαμε ! . .  (Προς τούς 
ϋπηρέτας) -, Φθάνει χ ιά , ¿καθάρ ισε... Τ ώ 
ρα να πάρετε α π ' έδώ τά πα ιγνίδ ια . (θΕ 
ύπηρέται τά  περνούν, χαί χάμνουν νά έξέλθουν. 
Ό  Άργυρίδης τους άνκχαλίΓ) : Γ ιά  νά.σας 
π ώ ' νά Ιχετε τδ νου σας νά μήν πατήση 
πεια τδ πόδι του 'ςτδ σαλόνι έκεΤνος-έκεΐ 
ό Α χ ιλλεΰς . ('Ο Μήτρος χαί ή Μόρφω εξέρ
χονται),

Κ Ο Υ Λ Α . (μέ τ ή ν  α υ τ ή ν  ε ν δ υ μ α σ ί α ν ,  ά λ λ ά  χ ω 

ρ ί ς  s t l i x t o y ·  χ ρ α τ ε Γ  α ε γ ά λ η ν  φ ρ υ γ α ν ι ά » ,  ά ) ε ψ >  

μ έ ν η ν  μ έ β ο ΰ τ υ ρ ο ν .  Π ρ ο χ ι ο ρ * “  μ έ  ί χ ν η ρ δ ν  β η μ α ,  · 

κ α ί  ε ν  <ρ τ ρ ώ γ ε ι ,  ό μ ι λ ε Γ ) :  Σ ε ί ς  δ ί σ θ ί  λοιπόν 
δ  θεϊός μου’Α,ργυρίδης ; ¡ ’ Ο μ ι λ ε Γ ά ρ γ ά ,  σ ϋ -  

ρ ο υ σ α  τ ά ς  λ έ ξ ε ι ς ,  ώ ς  ν α  έ β α ρ ΰ ν ε τ ο . )  ■

Α ργυριαηε :— Ναί, παιδί μου. . .  Σ Ι  
τουλάχιστον φαίνεσαι ήσυχος. . Καί 
πώς σε λένε, μικρέ μου ;

Κουλά :— ’Εμένα μέ λένε Γεωργό. 
( Κ ά θ η τ α ι  ε ί ς  μίαν πολυθρόναν.ψΉλθα, γιατί 
πεινούσα. Ό  μπαμπάς καί ή μαμμά θά 
έλθουν σε λιγάκι. . .  ‘Εμάς, τά δέκα 
παιδιά, μ«ς έστειλαν πρώτα. Γ ιά τδ 
πρόγευμα, βέδαι*. Δέν μου λέτε, θεϊέ 
μου. τ ί ώρα τρώτε εδώ ’ςτδ σπίτι σας ;

A w ïp u h e  :—Μπ*Γ δεν ντρέπεσαι, νά 
είσαι έτσι λαίμαργος ;

Κ ο υ λ ά  (γελωσα β λ α κ ω δ ώ ς ) : -  Εγώ ; κα
θόλου. . .  Νά, ¿τελείωσα τή φρυγανιά 
μου. Τ ι άλλο θά φάγω ;

»Δέν έχόριαινε νά θανμάζη τά ζφ* «ύτά καί νά τους . 
πηγαίν  ̂Μχονόιίζ*· ■· (Σελ. 35, στήλ. α'. )

· ? Τ ί '

— Α.δτδ είνε 'πάρα πολυ .! εξηκολοδ- 
θησεν ή Ειρηνούλα χαταχόκχινη. Που 
ήκούσθη, καλή μητέρα νά εγκαταλείπω 
τά παιδιά της ! . . Λοιπδν σας λ έγ ω  οτι 
είσθε κακή μητέρα ! Ά νελάβατε, ναί ή 
δχ ί, νάντιχαταστήσετε τή  μαμμά ;

—  Ναί, αγαπητή μου... δεν ήξευρα 
όμως· . . . .

— Ό τ ι ό Τζών Μποϋλ θά τα βάλη 
μέ τδ Τράνσδααλ, συνεπλήρωσεν ό Γχό.

ντ| είς εχθρικήν χώραν ; . . Και όταν α
κόμη αυτή ή χώρα δέν ήθέλησε τδν πό 
λεμον ; όταν δέν πταίγ, ε ίς  τίποτε ; . . .

Τήν στιγμήν εκ ε ίνη ν ,—πριν απαντή- 
σ·/; ή Μ ις, ή όποία έπάλαιε μέτδν ¿αυ
τόν τη ς μάλλον παρα τα παιδια,·— 
εΐςήλθεν ό κύριος - Λ ακώ ς καί της ήγ- 
γισε τδν ώμον,

( “Επεται συνέχεια) KlKQN ΑΛΚ1ΔΗΣ
[Κατά τό γαλλικόν τού P a u l Roland]

1 9 0 2 Η  ΔΙΔΠ ΛΑΣΙΣ TQN ΠΑΙΔΟΝ 37

Α ϊγ υ ϊιδ β ϊ.—Έ ννοια σου, παιδί μου, 
καί 3έν θά σε άφίσω νά πεθάνης τής πεί
νας. . . Κάτι θά βρεθγ νά φας, καί κα
λό μάλιστα. Γ ιά νά σου *πώ. . . ενας 
φίλος μου σήμερα μού έστειλε ένα λαμ
πρό παστίτσο. . . Σοΰ αρέσει τδ πα- 
στίτσό ;

Κ ουλά— Ά κου; που δέν μάρέσει ! . .
ΑρπριδΗε .—  Κ ’ εμένα μάρέσει. . . 

αλλά δυστυχώς δέν μπορώ νά φάγω, έξ 
αιτίας τής άρρώστειας μου.

Κ ουλά (περιχαρής, χροτούσ* τάς χδΓρ*ς)ι 
—Τόσφ τδ καλλίτερο ! γιατί έμεΤς οί 
άλλοι θά φαμε περισσότερο. . . Μά έγώ 
δεν μπορώ πια νά περιμένω τήν ώρα του 
γεύματος. Πεινώ πολύ. . . θέλω νά φά
γω αμέσως.

Α ϊγϊριδηε (θυμωμένος):—Τ ί κακοανα
θρεμμένα παιδιά 1 Αύτή λοιπδν εινε ή 
άμερικανική ανατροφή ; . . Μήτρο ! 
(Κρούει το χώδωνβ) ; ΜήτρΟ 1 . . έκου- 
φάθηκες ; . .

ΜητΡΟΕ (τρέχων σαστισμένο«):—1Τ ί τρέ
χει, αφεντικό, τ ί τρέχει ;

Α ργϊριδηε· —Τδ νερδ ’ςτ ’ αυλάκι ! 
Πήγαινέ με ’ςτδ δώματι.όν μου, καί ’πες 
τής Μόρφως να δώση νά φάγη αύτ.οϋ του 
μικρού φαγά. ( ’Εξέρχονται. Εΐςέρχεται ή 
Μόρφιο χκί παραθέτει εί; την τράπεζαν ψωμί χαί 
κομπόσταν.)

Κουλά (μέ την φνσικήν τη; φωνήν): — 
Γρήγορα Μόρφω, φέρε μου χ ’ εκείνο τδ 
παστίτσο πού σας έστειλαν σήμερα. , . 
Γρήγορα ! . . Ξεύρεις τ ί σου είχα. . .

- Μ ορφο: — Τό παστίτσο ; 1 ά μπα, 
μπά 1 ολα κΓ ολα, κυρία Κούλα, μά ό
χ ι τό παστίτσο . . . εινε άκριβδ πράμμα, 
καί σάν το μάθη τό αφεντικό, . . βέόαία 
θά με μαλώση γερά.

Κ ουλά: —Μά δεν θυμάσαι τ ί σου είπε 
ό μπαμπάς ; « Νά κάμν/,ς δ,τι θά σου 
λέγη - ή κόρη μου . . Είμαι πλούσιος 
καί θά σε ανταμείψω. » ;

Μορφο ι — Έγώ τδ φέρνω, μά. -  · 
νίβομαι καί άπονιβομαι. . . 'Ύστερα κά
μετε καλά με.τό αφεντικό ('Εξέρχεται ηαί 
Ιπιοτρίφει με τό παστίτσο. Τό βάζΐΐ μέ μεγάλον 
σεβασμόν επάνω είς -.ό τραπέζι, μαζί με πηροδνι 
καί" μαχαίρι.) > !

(Έ ίτετα! συνέχεια)
Γρηγοριος Ξεκοπουλοε^

( J ia o H s i / i l  ¿χ  τι»» y a l i i x o v )  | ,

Ο  Φ ΑΣΟΤΛΑΚΗΣ
Δ Ο Ν -Κ ΙΧ αΤ Η Σ

[ΑΝΑΓΝΩΣΜΑ ΔΙΑ ΠΟΛΤ ΜΙΚΡΑ ΠΑΙΔΙΑ]

Δ '.

σΤωρα now έγινα 'Ιππότης, —συλλογίζεται ό 
Φασουλάκης Δόν -  Κι^ώτη;; — πρέπει νάκάρω 

μεγάλα ανδραγαθήματα.* ,
Καί νά, βλέπει μακρυά κάτι πράγματα, σάν 

πελώρια χέρια, που κινούνται γοργά.
— ΚΟτταί,ε, ψίλε Σάντσε, ψωναώει· κύττα^ε 

εκείνους τούς ψοόερούς γίγαντας, πού θέλουν 
νά μασ ψράζουν τό δρόμο. Θά πολεμήσω μαζί 
τους καί θά τους σκοτώσω όλους !

— Γίγαντες; τί γίγαντες ; έρωτα ό Σάν- 
τσος με γουρλωμένα μάτια.

— Νά, δεν τους βλέπεις έκεΐ-πέρα, μέ τά 
θεόρατα χέρια, πού καθένα είνε μάκρύ δέκα δρ- 
γυιες ; λ.

— Καλέ πού γίγαντες ! άπαντά ό Σάντσος· 
αυτοί δέν είνε γίγαντες’· είνε ανεμόμυλοι, καί 
αύτά πόΰ σου φαίνονται σά χέρια, είνε τά πτε-

, ρά των...
—  Είνε γίγαντες, σοΰ λέγω ! και θά τους 

διορθώσω, έγώ καθώς τους αξίζει. Ά σε νά ίδης !
Τότε ο Φασουλάκης· Δόν-Κιχώτης κεντά τον 

Άχαρνόωντα,κάΐ σρμα έναντίον των γιγάντων..
—  Μ.ή φεύγετε, άνανδροι, δειλοί ! τούς 

φωνάζει’ σταθήτε καί σας έφαγα I
Καί μέ το δόρυ του τρυπδ τό πτερόν ένος 

άπο τούς ανεμομύλους, ό όποιος, καθώς γυρνά, 
πέρνει σβάρνα και τό άλογο καί τον καβαλάρη, 
και τους ρίχνει είκοσι βήματα μακρυά, σέ κακη κατάσΐασι και τούς δυό.

— Χριστέ καί Παναγιά ! φωνάζει , ό κακομοίρης ό Σάντσος, καί πηδά από τό γαϊδουράκι του καί τρέχει 
είς τόν - 'Ιππότην.

— Μά δέν σου είπα, χριστιανέ μου, πώς είνε ανεμόμυλοι ; τού λέγει, έν ω τον βοηθεϊ γιά νά αηκωθή.
—  Κ ’ έγώ σου λέγω οπ είνε γίγαντες- άλλα μόνον πού με είδαν, εύθύς έγιναν ανεμόμυλοι ! απαντά ό 

Φασουλάκης Δον· Κιχώτης. · ■ ,
Καί κούτσα-κούτσα σηκόνεται, καί μέ πολύν κόπον καβαλικεύει πάλι τόν Άχαμνόωντα.

1*Η σ υ υ έ χ ιια  πρίσ ίχώ ;." ) Η Κ ϊ ρ α  Μ α ρ ΘΑ



U  U X A lU U iA iA  AUl> U & IO U IX 2  ΦΕΒΡΟΥΑΚΟ*

T O  ΜΕΓΑ Δ Α Σ Ο Σ
Μ Ϊ Θ Ι 5 Χ 0 Ρ Ι Α  ύπό ΙΟ Χ ΔΙΟ Υ BEPN

ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ b \  (Σ υνέχ εια ).

Περιττόν ν« «ΐπω μεν, S ti ó Μ αξ 0 5 -  
μπέρ καί ó Τ ζών Κόρτ άφηκαν άαέτω? 
τάς ρι'ζ«ς του δένδρου των· κ « ί έτρεξαν 
κληβίον ταΰ Πορτογάλου καί του Καμη.

Μ όλις «?χ* παρέλθ/, ή Ósxárij κβί ή- 
μ,ίαεια. Σκότος βαθύέκάλυπτ« τήν πεδιά
δά κατά τά τρία τέταρτα τ^ς περιμέτρου 
τη ? , προς βορρά», προς ανατολάς και 
προς δυσμάς. Μόνο» τό νότιον μέρος *- 
φωτίζβτο’άπό τά  κινούμενα φώτα, ζωηρό
τατα  τώρα κατά τήν ενταοιν καί άνω  των 
πεντήκοντα κατά τόν αριθμόν!

— Θά είνε συνάθροισίς ιθαγενών, είπεν 
ό Ουρδαξ. ΓΙολύ πιθανόν μάλιστα νά-εινε 
Βοΰδγοι, από αυτούς που συχνάζουν εις 
τάς δχθαςτοΰΚόγγου καί του Ο ϋμπάγκη.

— Αυτά τά φώτα, προσέθηκεν ό Κά- 
. μης, βεβαίως δεν άναψαν μοναχά των! , .

.—  Καί Οά υπάρχουν χέρια βέβαια 
ποΰ τα κρατούν καί τα μετακινούν, παρε- 
τήρησεν ό Τ ζών Κόρτ.

— Ά λ λ α  τά χέρια αϋτά, είπεν ό Μάξ 
Οϋμπέρ, πρέπει νάνήκουν εϊς ώμους, καί

'  οί ώμοι είς σώματα’ καί όμως από τα σώ
ματα αυτά δέν δλέπομεν οΰτε Ινα μέσα 
είς τόσην φ ω ταψ ίαν ...

— Φαίνεται οτι θά ε’ νε πάρα μέσα είς 
τό δάσος, καί θά σκεπάζωνται άπό τά 
δένδρα, παρετήρησεν ό Κάμης.

—Κ αί βεβαίως, ϋπέλαβεν ο Μάξ Ού- 
μπέρ, ό ομιλος δέν μαίνεται νά  περιπα- 
vf¡ απέξω , τριγύρω από τό δάσος. "Οχι’ 
ναι μεν τά φώτα απομακρύνονται δεξι^ 
καί αριστερά, άλλά  πάντοτε επιστρέφουν 
εϊς τό ίδιον σημεΤον.

—Ό πο υ θά είνε τό στρατόπεδον των 
ιθαγενών αυτών, Ιβεβαίωσεν ό οδηγός.

— Ή  γνώμη σου · . ηρώτησεν ό 
Τ ζών, Κόρτ τον Οδρδαξ.

—Είνε δτι θά μας επιτεθούν, άπεκρί- 
θη ό- Πορτογάλος, καί δτι πρέπει αμέσως 
νά πάρωμεν τά  μέτρα μας.

- π  Ά λ λ ά  διατί τάχα δέν μας έπετέ- 
θησαν πριν φανερωθούν;

—Οί μαύροι δέν ε ίνεσάν τούς λευκούς, 
είπεν ό Οΰρδαξ. Ά λ λ α  καί άν έφανερώ- 
θησαν, δέν είνε όλιγώτερον επίφοβοι δια 
τού αριθμού καί των αγρίων των ενστί
κτων .

■ — Πάνθηρες, τούς όποιους ο! ιεραπό
στολοί μας θά κοπιάσουν πάρα πολύ δια 
νά μεταβάλουν είς άρνία, ϋπέλαβεν ό’Μάξ 
Οϋμπέρ.

— “Α ς έτοιμασθώμεν Ιειπεν όΟδρδαξ.
Ν αί, έπρεπε νά  Ιτοιμασθούν πρός ά

μυναν καί νάμυνθούν μέχρι θανάτου, δι
ότι καμμίαν εύσπλαγχνίαν δέν είχαν νά 
ελπίσουν άπδ τάς φυλά? αύτάς τού Οΰμ· 
πάγκη .'Α υςκόλω ς εϊμπορεΤ νά φαντασθγ, 
κανείς μέχρι ποιου βαθμού είνε σκληραί*|

καί οί άγριώτεροι λαοί τής Αυστραλίας, 
των Έδρίδων, τή ς  Νέας Γουινέας, δέν 
θά ύφίσταντο πρός αΰτας τήν σύγκρισιν. 
Ε ίς το κέντρον τής χώρας μόνον χωρία 
κανν.ιβάλων. υπάρχουν, και οί 'Ιεραπό
στολοι, οί όποΤοι αψηφούν τόν φοβερώτε- 
ρον των θανάτων, δέν το άγνοούν. Εϋ 
λόγω ς θά ίπεβίβαζε κανείς ε ϊς τή ν τά ξ ιν  
των ζιρων τους μαύρους αυτούς, τάοπ- 
-θρωπόμορφα θηρία τή ς παρά τόν ίσημε- 
ρ ινόνΆ φρ ικής, δπου ή αδυναμία είνε έγ
κλημα, οπου ή δίναμις ει»ε τό παν. 
Τωόντι 8έ, καί είς τήν ανδρικήν άκόμη 
ηλ ικ ίαν, πολλοί των ιθαγενών τούτων δέν 
έχουν τάς πρώτας γνώσεις παιδίου εξαε
τούς !

Είνε άκόμη βέβαιον καί άποδεδειγμέ- 
νον, — διότι οί Ιεραπόστολοι πολλάκις 
υπήρξαν μάρτυρες τοιούτων απαίσιων 
σκηνώ ν,— δτι αΐ ανθρώπινοι θύσίαι εινε 
έν χ'ρήσει είς τάς χώρας ταύτας. Σφάζουν 
τους δούλους επ ί τού τάφου τών κυρίων 
τω ν, κάί ή κεφαλή τών δυςτυχών αυτών, 
καρφωμένη ε ίς  κλάδον λυγιζόμ ινο», εκ
σφενδονίζεται μακραν μόλις τήν αποκό- 
ψγ, δ ίερεΰς τών ειδώλων. Τα δέ παιδία, 
καθώς είπα'μεν,' από δέκα έως δεκαεξ έ- 
τών, χρησιμεύουν ώς τροφή κατα τα ςέ  
οριάς, καί πολλοί τών αρχηγών τρέφον
τα ι άποκλειστικώς μέ τήν τρυφερόν αυ
τήν σάρκα.

Ε κτό ς τού ενστίκτου τής ανθρωποφα- 
γ ία ς , οι μαύροι οΰτοι Ιχουν κα: τό έν
στικτον τής λεηλασίας. Αυτό τους εξωθεί 
συχνά είς μεγάλα διαστήματα, επ ί τής 
οδού -τών κερδανίων, τά οπ^Τα κτυποδν, 
σφάζουν, διαρπάζουν καί καταστρέφουν. 
Βεβαίως εινε άτελέστερον ώπλισμένοι 
άπό τους εμπόρους καί τούς συνοδούς τω ν ’ 
ά λ λ ’Ιχουν τήν υπεροχήν τού αριθμού,καί 
α ί όλίγαί εκατοντάδες τών αχθοφόρων 
νικώ ντα ι πάντοτε άπό τας χ ιλιάδας τών 
ιθαγενών.Ο ί οδηγοί το γνωρίζουν καλώς. 
Ό θεν προσέχουν πολύνά  μή πλησιάσουν 
είς τά χωρία αύτά—■ 1'κόμπε Αάρα, Κα- 
λακκ Τάΐμο, καί ά λλα  μεταξύ τού Ά -  
ουκαδεπέ καί τού Βαχάρ- ελ -  Ά β ιάδ ,— 
όπου δέν είσεχώρησαν ακόμη 'Ιεραπό
στολοι, ά λ λ ’δπου μίαν ήμέραν θά εΐςχω- 
ρήσουν.Ά ιότι ούδείς φόδος τους αναχαι
τ ίζει, οσάκις πρόκειται ναποσπάσουν α
θώας υπάρξεις άπό τόν θάνατον, καί νά 
εξανθρωπίσουν~ τάς άγρ ίας αύτάς φυλάς 
ΰπό τήν επίδρασιν τού χριστιανισμού

Έ ω ς  τώρα, άπό τήν αρχήν τής εκ
δρομής, ό πσρτογάλος Ουρδαξ ειχε τήν 
καλοτυχίαν νάποφύγη πασαν δυςάρεστον 
συνάντησίν μέ ιθαγενε ίς . Ό  Κάμης εί- 
χεν άπομακρυνθή έπιδεξίώς άπό τά κ ιν
δυνώδη κέντρα τής χώρας, ήλπ ιζαν δέ 
8τι καί ή επιστροφή θά εγίνετο δπό όρους 
τελείας ασφαλείας, Παρακάμπτοντας τό 
δάσος εκείνο εκ  δυσμών, θά έφθαναν είς 
τήν δεξιάν όχθην τού Ο ϋμπάγκη, καί θά 
έξηκολούθουν τόν δρόμον των παρόχθιος

μέχρι τών εκβολών τού ποταμού τούτου, 
επ ί τής δεξιάς όχθης του Κόγγου. Ά πό  
τού Ούμπάγκη καί πέραν,ή χώρα συγχνά- 
ζεται ΰπό έμπορων καί ΰπό 'Ιεραποστό
λων,υπήρχε δε όλιγώτερος φόβος νά συν
αντήσουν εδώ νομαδικός φυλάς,τάς οποίας, 
ή γα λ λ ικ ή , ή  α γγλ ικ ή , ή πορτογαλική 
καί ή γερμανική υπεροχή εκδιώκει ολί
γον κατ . ολίγον πρός τάς άπωτάτας χώ* 
ρας τού Δάρφουρ. ,

Α λ λ  ιδού ότι, τώρα, έν φ  ολίγα ι ή- 
μέραι πορείας το έχώριζαν άπό τόν ποτα
μόν, το κερβάνιον έκινδυνευεν ισω ςνά  
προςβληθή δπό πολυαρίθμων αγρίων, καί 
νά υποκύψη. . . ’Εν πάσ·^ περιπτώσει, 
δέν θά κατεστρέφετρ χωρίς'άντίστασ ιν, 
καί ε ίς  τήν φωνήν τού Ούρδαξ, οί σύν
τροφοί του Ιλαβαν όλα τά μέτρα διά νά 
διοργανώσουν τήν άμυναν.

Χωρίς νά χάσουν στιγμήν, ο Οδρδαξ, 
ό οδηγός, ό Τ ζών Κόρτ καί ό Μ άξ Οΰ- 
μπερ έπήραν τάς χαραμβίνας εϊς τό χέρι, 
έβαλαν τά ρ'εβόλβερ είς τήν ζώνην καί ε- 
γέμισαν τάς φυσιγγιοθήκας τω ν . Τό ά- 
μάξιον περιείχεν άκόμη μερικά τυφέκια 
και πιστόλια , τα όποια ενεπιστεύθησαν- 
ε ίς  τ ινας εκ τών αχθοφόρων, τών όποιων 
»γνώριζαν τήν δεξιότητα καί άφοσίωσιν.

Συγχρόνως ό Οδρδαξ διέταξε τούς αν
θρώπους του νά  τοποθετηθούν πέρ ιξ τών 
μεγάλων ταμαφινοίένδρων, διά νά προ- 
φυλάσσωνται κάλλιον «πό τά βέλη, των 
οποίων ή δηλητηριασμένη αιχμή προξε
ν ε ί π λη γά ς  θανατηφόρους.

Έστάθησαν ,κ ’ έπ ερ ίμ εναν.. ,  Οΰδείς 
θόρυβος διέσχιζε τό δ ιάστημ α ..Ή  όρδή 
τών μαύρων, φαίνεται, δέν θά ειχεν έξέλ- 
θη · άκόμη άπό τό δάσος. Τ ά φώτα Ιλα- 
μπον άκαταπαύστως, κάί κάπου- κάπου 
διέχυνον λάμψεις ζωηράς εν τ φ  μέσφ 
καπνού υποκίτρινου.
(Έ π ιτα ι συνέχει«] ΓΡΗΓΟΡΙΟΣ Ξ βΚΟΠΟϊ ΛΟΕ

Τ Ο  Π Ρ Π Τ Ο  T O T  ΧΑΜ ΟΓΕΛΟ

Ξανοϊόαυ τά  ματάκια του 
κι’ άρχίνηβε νά νοιώνη 
τό λατρευτό παιδί·

Τώρα όεχυ? τά κλάμματ«, 
τή γλώσσα του τή μόνη 
ποϋ ώς τώρα κελαϊδεί.

Κ ι’ άυοίγει τά χειλάκια του, 
τό πρώτο του σκορπίζει 
χαμόγελο γλυκό—

Τό δώρό που ό Π λάστης μας 
’ς τόν άνθρωπο χαρίζει 
όταν τον στείλη έδώ.

Τ( δώρο ! Κρύβει μέσα του 
μιάν άκρη Παραδείσου' 
καί κάτω έδώ ’στ ή γή 

Γιά ’μάς χαράς Απόκρυφης 
ε ίν ε  αύτά, θυμήσου, 
ατέλειωτη πηγή .

[ Ά π υ  τ ΰ  * Τ $ ν γ ο ύ δ * α  τ ή ς  μ ο 'ύ : ' , ]
Φα κ .

i m Η  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ Ι2 TÛN Π Α ΙΔύΝ 3 8

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α
Ό  Κ α θ η γ η τές  (καττ ΐή ν  έορτόν τον Νέου 

“Ετους Ο— Γοϋ^υχομ*!, Τοτό, x » ià  μυ»λά.
Ό  Τ θί2ζ  («ύνενέβΐατα :] — Έπί&ης, κύριε 

κββηγητα, '
*£azáíf¡ ύ π ά  z ffv ICgi¡Ttxev ΡΓαστάνου 

* . '
* *·

— Ποοο «ξίζω Ιγά γ,« βέν«,. μ«μάχβ ^
—  "Οσω I χίλιες χιλιάδις J .
— 'Έ, α π ' δλες «ύτες τ«ς χιλιάδες, μπορε'ς 

νά μου δώσΐ(|4 τώρ« μ ία ... δραχμή:
' t i a j á h i  ¿ n rd  ÍW . J -

m r n i m  f i s  « m u s »

Π Α ΡΑΤΑΣ1Ε  Τ Ι)Σ  Π Ρ Ο β Ε ίΜ ΙΑ Ε
ΤΟ Υ ΔΙΑ ΓΩ  I l lM O ï ΤΟΥ Η Ε Ε Π Α Θ βΜ Α Τ Ο Ϊ

Κ»8ώς βλέπετε ele τήν δήλωσιν τής α’ σελίδος, 
άπεφάσισανα παρατείνω τήν προβεσμί«ν τοϋΔι«- 
γωνιομον τού Εεσκαβιοματος μέχρι τής 1 ό 
Μαρτίου.·

Πολλοί των Διαγωνιζομίνων μέ πκρεχάλεσαν 
βερμότατα να δώσω αυτήν τήν «βράτββιν, μετ«· 

.ξυ δέ αυτών καί ή ϊρ^αίΆ ιστρα, ή όπο!« ί8οΰ 
τ ί μον γράφει: -

«’ Δχ, Διάπλκσίς μου; τ ί χα*λ είνε «ΰτό,πώς 
περνούν α ί ήμέραι! "Εφβασεν ή-λήξις τής προθε
σμίας τοίι Διαγωνισμού τού Εεσπαθωμ.ατος. χβ'ι 
. . .χ α ί . . .  8έν 8έλω ούτε νάτο σκεφίω, άλλα ςο· 
δουμαι, δτι 8έν θά προφθάσω νά χάμω 'πολλά ά· 
χόμη Ιεσπαδώματα. Ε, λέει, χώ νά έδιδες χβμ- 
μίαν παρ_0Γασίν! Ά χ ,  ψυχή μου, t í  ώραΓα τό 
τ ε .. .  Νά ΐ8ης που βά σού το προτείνουν να ι άλ
λοι f.où 0ά μέ βυμηβής. Δέν έχω καιρόν διά πε- 
ρίββότερ«. Ό  θεός ,δο-^ός '. ·

Ήτο δυνατόν ναντισταβώ ε ί; τόσας βερμάς 
παρακλήσεις; Κ αί διά πράγμα, τό όποιον εις ό
λους συμφέρει χαί τό όποιον κανένα δέν ζημιόνει ι 
'Οχι βέέαια I Δίδω λοιπόν τήν παράτασιν, και 
. . ό Θεό; βοηδός. Έ χετε «χόμη ένάμισυ μήνα 
ίμπρό; σας διά νά Ινεργήβετε. ναύζήσετ« τσ δε- 
σποβωματά σας χα)... τήν έλπ ίία  τής Ιπιτυχΐας 
σας. Κ αί ιχεΓνοι άκόμη, οί όποιοι δέν ήμπόρε· 
σα νά λάβουν μέρος εις τόν ¿ραΓον Διαγωνισμόν, 
τάρα, αν θέλουν,ίά ημπορέσβυν. Εμπρός I

’Δλλά προσέξατε καλά χαί είς τό δεύτερον 
μέρος τής Δηλώβεως: Ή  προθεσμία αύτή εινε 
πλέον ή τελευταίκ,ό^ισηχόδςπβΙάριεΓαπ.ίήεως. 
Καμμίαν άλλην παρατασιν δεν fii δωσω όσον καί 
οιν με παρεχάλουν να γαι,άση ό τΛσμο; ,πού λέ
ν ε . . .  Κ αι ωρισμένω; εις τό φύλλον τής 30 Μαρ
τίου θά δημοσιεύσω τά Αποτελέσματα τού Εε- 
σπαβώμα-ος, χοθάς χαί τήν Κλήρωσιν τού Λ α
χείου τών Δώρων,τήν οποίαν άλλοτε έδημοσίευα 
είς τό τέλος τού έτους.

'A sci τώτ. λ ιοχω ίόî r  Ό ρ έω ν  (Φ. ♦ .) σοΰ 
εγκρίνω τό ψευδώνυμόν σου, καί σου έστειλα 
δ,τι «ζήτησες.

Φίλε Β.Π. είς τό προηγούμενον φϋλλον σού έ- 
* ν¿.κρίνα εξ άλλης σου επιστολής τό ψευδωμυμον 

Σ τρβϋμη ιρ . Ά λλά  μου γράφεις πάλιν χαί ζη
τείς αλλ» ψευδώνυμα. Πώ; συμβαίνει αύτό;

Ρόδιε á d x tf is  (I. Κ .) παλαιέ μου φίλε, αΰτό 
τό ψευδώνυμον ο ου εγκρίνω, [ ε ε )  διά τήν ώραί- 
αν, την πατριωτικοίταιην επιστολήν.

Κ αί μία μικρά συναναστροφή, τήν όποιαν 
έδωσαν ό “Λχγε^ο< τή ς ‘Α γά π η ς  καί ή Τ σ ιγγα -  
ρ/ΑΑα διά την επέτειον τής γνωριμίας τών,πόσον 
ιίφαίο. θά ητοΙ Φαντασβήτε δτι παρευρέθησαν είς 
αυτήν δλιρ* συνδρομηταί χαί-συνδρομήτριαι,— δι
ότι δια τής «Διαπλάσεως» έγνωρίσθησαν οί έορ* 
ταζον-.ες, — χαν ότι έτραγουδησεν ωραιότατα, 
ποιος νομίζετε;., ,ό ΓΑνχδΛαΑος “Oro«! Καί τού 
χρόνου.

Μενάλην χαραν ,μοϋ έπροξένησεν ή επιστολή 
οου, Ψ άτα-Λ ούΛ α, Μά διατί Ιχαμες νά μου

γράψης τόσον καιρόν ;  “Εστειλα 5 ,τ ι έζήτηβις, 
χάί σοΰ εύχομαι Ιπ ιτυχίαν εις τό Ειβπάθωμα, 
τώρχ μέ τήν παράτασιν τής προθεσμίας.

Δηλαδή, Α γ ν ά  Μ ίΥ βξεδάχι. μοΰ ζητεΓς νά 
παραβώ τόν Κανονισμόν. Κ αί Sv έγώ, ή όποία 
τόν συνέταζα, χάμω άρχήν ·νά τον παραβαίνω, 
μέ ποΓον διχαίωμα θάπαιτώ άπό τούς φίλους μου 
να τον, τηρούν ; Βλέπεις λοιπόν ότι μοϋ ζητείς 
αδύνατα.

«Τρίλλή άπό τήν χαράν της» μοΰ γράφει
σήμερον ή Σ ιω π η λή  ί ί ν ζ .  «Τά v j«  του 19 0 i  
εινε λαμπρότατα... Τ ί χαρά ! τού χρόνου Ε ί· ’ 
χοσιπενταετηρίς I . . Ά , ’ φέτος θά σου στεί- 
Χω την συνδρομήν μου «πό τόν Αύγουστον. . . 
Δέν βλέπω τήν ώραν. . .-  Κ αί ουτω χαθιξής, 
Νά ένα γράμμα, πού μόλις το άνοιξα, άνέβη ή 
θερμοκρασία τού γραφείου μου . . . Ά λ λ ά  καί 
τό άλλο της, ποΰ ελαβα ύστερα, Ιπίσης θερμόν 
χαί ώρα'ον [ ε ε ] .

Ίδου τώρα έν απόσπασμα από τήν επιστολήν 
τής Χ αμ ένη ς Ε ίζ ν χ Ια ς  [ ε ε ]  : «Προχθές ό 
μπαμπάς μου διάβαζε τόν1 Κατάλογον τών Δώ
ρων σου χαί έξεπλάγη πολύ μέ τούς αριθμούς.
.—Μα πόσοι ουνδρομηταί είσθε ; μ ’ έρωτα.—  
Ού, χιλιάδες 1 τού αποκρίνομαι. — ’Απορώ πώς  
διεδόθη τόσον πολυ το π«ιδιχόν αυτό φυλλον, 
μοϋ ε ιπ εν.— Ά π ό  εμάς τά  παιδιά I τού άπε- 
χρίθημεν ύπερηφάνω; δλατάδέλφια. — Είδες, 
μπαμπά, τί χάμνει ή αγάπη ; τού λέγει δ μικρός 
Γεωργός· είμείε τόσα χαί τόσα παιδιά . . ε ϊ ς  
δλα τά  μέρη τού κόσμου πηγαίνει ή Διάπλασις. ο 
Πολύ ώραΓα !

Δέν ηξεύρω ά κόμη, i f a r r a p i t  (κράγε, ποΓος 
θα γράψιρ τήν χρίσιν τής Δο»δεχάτης Κυριακής. 
7Α , χαλά πού μου θύμησες χαί. τά  « Ζωντανά 
Αινίγματα'·. Πολύ γρήγορα θά σας μάθω αύτό 
τό ώραΓον παιγνίδι, διότι καί άλλοι μοΰ το 
έζήτησαν,

Κλάματα ψ  Κατσαρομα^^ω, πον δέν έίρο- 
βεύθη εις τούς τελευταίους Διαγωνισμούς, κλά
ματα, κακό, μην έρωτάτε I ...  Άχοΰτε νά είνε 
τρία χρόνια συνδρομήτριά μου χαί νά μή βραβευ. 
θή άκόμη ; . . ’Αμε άλλοι, ΚατοαρομάΛΑω  μου, 
π οΰ εινε τέσσαρα χαί πέντε χαί έξ, χοί δέν έ- 
βραβευθησαν άχόμη; “Εχεις χαιρόν, έπειτα ε ί
σαι άκόμη τόσον μικρή . . . Θάρρος, υπομονή 
καί επιμονή. Δέν τα  ιϊπαμεν ;

Κ αί μία άλλη άπορος συνδρομήτριά μου έχ 
Λαρίσσης, έγγραφιΐσα πέρυσι δ ι’ εισφοράς, μέ 
«αραχαλεΓ διά τής ΓΑ νχεέας Κ αρδίας, νά την 
συστήσω χαί φέτος εις την γενναιοδωρίαν οχα- 
νενός πλουσίου χαί ευγενοΰς τά αισθήματα φ ί
λου μ ο υ·.Ώ , είμαι βεβαία ότι χαί αυτή; ή π α -'  
ράχλησις θά είσαχουσθή.

“Εχω ύ π ' βψει μου τρβΓς έπιστοϊάς σου, 
.■Ιύρα ιη ς  Κ ερχύρας [Ε Ε Ε Ε ]  χαί σοΰ άπαντώ 
δι ’ ολίγων : Πώς είνε δυνατόν νά μή σε συγχα - 
ταλέγω μεταξύ τών καλλίτερων φίίιον μου, άφ' 
ου είσαι έχ τών χαλλιτέρων; ΆπόδειΙις α ί έπι- 
στολαί πού μου γράφεις, α! έ-έργειαί που χά- 
μνεις, χαί δλα τά  λοιπά. "Οσον διά τά χοινά 
ψευδώνυμα, δέν χατηργήθησαν διότι οί ιχοντες 
τοιαϋτα παρεξετράπησαν (Θεόςφυλάξοι ! )  άλλά 
μόνον'διότι μου έδιδαν πολυν κόπον. Ποΰ νά εν
θυμούμαι, βλέπεις, χαί νά έχω ύ π ’ όψει μου 
όλους αυτούς τούς συνδυασμούς!

Α γαπητή μου Ί ο ν δ ίθ  Φερρον, σέ παραχαλώ 
νά έχλέζης ?ν άλλο ψευδώνυμον.

Ό  συνεργάτης μου X. Γρηγόριος Ξενόπουλος 
{ Φαίδων) ευχάριστε' απο χαρδίας όσους έχ τών 
φίλων μου τόν συνεχάρησαν επί τή ονομαστική 
του έορτή μέ χάρτας, μ ’ επισκεπτήρια καί μ ’ 
έπιστολάς, χαί τούς διαβεβαιοΓ δτι θά φύλαξη 
ιός κειμήλια τά -πολύτιμα ταΰτα δείγματα τής 
αγάπης τών.

Έπέ ιή  ευκαιρία ταύτη, πληροφορεί όσους 
τον ήρώτησαν, ότι ή Β' ¿ε ιρά  τών οΔιηγημά- 
τωνι του δέν Ιξεδόθη ακόμη, άλλ-’ ότι τώρα έ- 
τοιμάζεται. Επειδή αύτή θά είνε ή τελευταία,

επιθυμεΓ νά την έπιμεληθή ιδιαιτέρως, ώστε νά 
προσφέρη χάτι τ ι τελειότερον είς τούς πολυπλη-, 
θ»Γς του συνδρομητάς· χαί δ ι’ αύτό ή ϊκδοσις 
θκργήση όλίγον. Τ πάρχει λοιπόν άκόμη καιρός 
νά έγγραφου» όσοι ήμελησαν νά τα κάμουν έως 
τώρα, στέλλοντες f f .  3 διά τήν Β' Σειράν, η 
φράγκα θ χαί διά τάς δύο.

Έ γ χ ρ ίν ο υ σ »  τ ά  ψ ε υ δ ώ ν υ μ ά  τω ν,δέχο
μαι μετά χαράς είς τήν αλληλ.ογραφίαν μου χ«ι 
είς τούς Διαγωνισμούς μου τούς νέους μου φίλους; 
M ix p ir  ß io Jca rp ca r  (Μ. Π. αύτό. εξέλεξα, 
διότι είδα δτι αγαπάς τό βιολίον· δέν ε ίν ί αργοί 
v i λάβης μέρος είς τόν Διαγωνισμόν τών Δύσεων, 
άφ’ ού α ί λύσιις ,τοΰ πρώτου φύλλου -είνε δεκται 
μέχρι τής ί  Μαρτίου·) Φι.Ιητ τώ ν  Ιίβυσ&ν 
(Κ . Κ . ή  ώραϊα σου έπιστολή [ΕΕ] μαρτυρεΓ 
ότι σοΰ έταίριαζε» αυτό το ψευδώνυμον- 
εύχομαι νά πραγματοποιηθούν καί τά δύο ό
νειρά σου' ) 'E m efnvC vJav  (Β . Δ.αυτό θα 
προτιμάς, ά φ ' ου το είχες γρ ίψ η χ α ί πρώ
τ ο ν  ή πρότασις σου εϊς τό προσεχές-) Ά γα χ έλ -  
Λονςα ’Αοτέρα (Ν. S .  χ«ί Sv ευσημο>[ε] διά 
τήν ώραίαν χαί εύανάγνωστον επιστολήν ελπίζω 
ότι γρήγορα Οά μεσου.ρανήσης εις τόν ουρανόν μας. I 
Τόζοτ zoV Φοίβον (Δ . Σ. αυιό ητο τό ωραιό
τερο» εξ όσων έπρότεινες· πολυ θά ευχαριστηθώ 
αν μου γράφης συχνά' [ ε ε )  διά τήν εύγλωττου 
επιστολήν- ) iiix p ö r Ί θ α χ ή σ ιο τ  |Γ. Δ. αύτό 
Ιξέλεξα’χαίρω ποΰ σου ίρεοαν τόσο» τά διηγήμα
τα  μ ο ν ) βραγύ^ογον (Ι.Κ .χα ί ή  έπιστολή σου 
ήτο βραχύλογος· ολίγα λόγια άλλά ώραΓα χαί ου
σιώδη- 8ύγε·)ί1ίεΓβξβσυίώ^ηΑα (Δ .Δ. τό προτι- 
μώμενον δέν μου εφάνη κατάλληλον διά τόν κύ
κλον μας· εύχομαι χ ’ έγω ή φιλία μας νά δι- 
«ρκέση πολύ, πολύ·) ΚΧΛδονΈΑαίας (Α· Γ . 
ελπίζω δτι χαί σύ' αύτό προτιμάς, τό ειρηνιχω- 
τατον.) Ν αύαρχον ζοΰ,Π ραχζιχοΊΙ (Δ.Ο· μό
νον αυτό ήτο ελεύθερον.) θετο αΛ ιχο γ  " f a x iy -  
Θού ( Α . X . χαίρω ποΰ έγινες καλ«·) ίΜουσι- 
χ η ν  τ ϋχ ή π  (S . Α . Π. σοΰ ϊστειλα χάρτην 
τών Λύσεων.) Ζ ή η α  ή  Β Α έλc (Φ. Γ . Β· πο
λύ ώραΓον ψευδώνυμονΙ) Φ ιΛέρημον (Κ· Κ . 
αΰτό σοΰ εξέλεξα·) "Ανθος τη ς  Κ ερχύρας (Ν. 
Α . ίστειλνα  χάρτην Λύσεων χαί Μιχρά Μ υστι
κ ά )  Χ εράπον Κό.Ιτιον (Κ .Β . είμαι βεβαία δτι 
αύτό προτιμάς· είχες καί έχεις ακόμη καιρόν να 
μαΰ στείλης τάς λύσε ις .) χαί Ί δ α ν ικ ή ν  i 'J v x é -  
τη τ α  (N .S .. είπε είς τήν αδελφήν σου νά Ιχλέξη 
Sv άλλο ψευδώνυμον, διότι αΰτό που προτείνει 
δέν έχει πλέον νόημα.)

Ά α π « α γ · .ο ί, Ilíi»¡pQ<popí*s ί ή ‘ Ιδ α ν ικ ή  
ΓΛ νχ ν τ η ς  άοπάζεται τήν Π ο ψ ε ν ίδ α  τΐ)< 
Δ ίρφης  χαί χαιρετά τήν Δ ιαψ ενό β έϊο ο ,ν  Ε λ 
π ίδ α '— ό ”Α γγελο ς  τη ς 'Α γ ά π η ς  άσπάζεται 
τήν Κ α ρ δ ερ ίνα ν—ό Γ λ νχ ύ λ α λ ο ς 'Ο νο ς  ¿σ π ά 
ζεται τήν ΙΙα ιδ ιχ η ν  Χ αράν καί τό Έ λ λ η ν ι ·  
χ ο ν  “Ε δαφος· — ό Ξ ενιτεν\ ιένο ς  Σ ινίοωνιος 

-άσπάζεται τό Κ ο ρ ινθ ια χ ίν  Κ ίμ α , τό Ιρωτά 
πώς περνά, καί νά μαντεύση τις δ έρωτών —
ή Σ ιωπηλή ΝνΡ παρακαλιΓ τό Δ. Π. Ρ- 'ά  
τής φανέρωση τονομά του δι ανταλλαγής Μ·Μυ- 
στιχών, διότι Ιχουν άχριβώ; τά  ίδια αρχικά- — 
ή  Έ ομεραλδα- δέχεται αλληλογραφίαν με την 
Ά ν έ λ π ια ζ ο ν  X aç ià r  καί αναμένει επιστολήν 
της·άσπάζεται δε τή» ‘AptOZOxpâttSa Ρφυρια- 

ν ίδ α  χαί ζητεΓ τάρχικά της· —  τό R -éxrtlov  
*Κσμα  δ ι’ ωραίας επιστολής με παραχαλεΓ να 
διαβιβάσω τάς ευχαριστίας τον πρός τήν Μ έμ- 
ψ ιδα '. ή όποια ένέγραψε τό ύπ ’ αυτοΰ ουστα- 
δεν πτωχόν π α ιδ ίο ν— ή Ά μ α ο νλ λ Ις  άσπάζε- 
ται τήν Κ νχ λα μ ια ν  χαί τής εύχεται μέ ύγείαν 
τόν κότσον έπιδυμεΓ δέ νά μάθη τήν διαμονήν 
τής Μ αρ γα ρ ιΐο φ δρ α ν  — τό Ζ ιζά ν ιο ν  Σ χο λε ιο ν  
χαιρετά τήν Γα λλ ί-χη ν  Ν αναρ χ ιία . καί ζητεί 
τάρχιχα τής Έ λ λ η ν ιχ η ς  Ν αναρχΙδος- — ή 
Αίε^ι^ρα Ά ·χζίς  ^πληροφορεΓ τόν Μ αλιαχον  
Κ όλπον δτι ένεκα τών μαθημάτων του σχολείου 
χαί τών γαλλικών, δέν της μένει καιρός δια νά
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παραδίδεται καί μαθήματα μανδολίν.ο»’ — τό 
Τδμενος Γϋ5r  Μ ονσβτ  άντασπάζεται τό Α ενκ δ ν  
K fivov '— ή Γ λνχΧ ία  Κ αρδ ιά 'άσπδζεια ι την 
"Αηδονα τή ς  Έ ρ η μ ον, το Σ τήριγμα Μήτρας 
καί Μ ενεξεδ εν ιο  Μ πού*.εταχ ι, >:iï ■ αναμένει 
Ιπισιολήν των *—ο ! Α ιχηγόροι τί?ς .Υεσ-ίο/ας, 
καγηργηβέντων των κοινών ψευδώνυμων, πλη
ροφορούν τού; ιρίΧου; μας, τούς ύποους «σπά
ζονται, Ητι ε ιν ι : ή Αύρα τη ς  Κέρκυρας
I Κέρκυρα), ή  X toroσ χ επ ή ς  Α ίρφη  χ»1 ή Βο- 
σ χ ο ιΐο έλα  rrjc Δ ίρφης  (Χαλκίς)—  ό Σ κ λ η 
ρός Βράχος συγχαίρει την 'Τ π ιρ ή φ α ν η ν  Έ .Ι- 
λ η ν ίδ α  V.«! τόυ Ν αυτόπαιδα  διά to i ;  ώρα'ους 
στίχους των Μ. Μυστικών των.

Μ ικ ρά  Μ υ σ τ ικ ά  ί«ς(Κ*μ.βΰν νΛ ντα ,λ- 
λ Λ ξ υ υ ν  : 8 Σ χληρδε Βράχος με τί,ν Γ α λ α ν ή ν  
Έ λ λ η ν ο π ο ν λ α ν , Ζ ίχ -Ζ α χ  χαί Κατοαρομάλ, 
λ ι ά ν — ή Ά νελ α ιο ζ ο ς  Χαρά  με τήν Έ σμε-  
ρ ά λ δ α ν  καί Δ ονχ ιΰοαν  rcû»- Σ ά λ ω ν ω ν — το 
Ά τάβδρ ιον Ρόδον με τήν Α νραν τη ς  Κέρ
κυρ α ς, Χ ια χ ή ν  Μ αργαρ ίταν  καί Σ π α ρ τ ιά τ ι·  
δ α Χ ε ιλ ω ν ίδ α -— Λ “Αστρον τον Α ιγα ίο υ  μέ 
zrtf Γ λ υ χ ό φ ε γ γ ο ν  Σ ε λ ή ν η ν  καί “Α νθο ς τη ς  
Υ π ο μ ο νή ς -  —  ή Ά χ τ  ινοβολοϋοα Σ ελή νη  
με ; τήν Μ αρίδαν τη ς  Καρύστον (την οποίαν 
γνωρίζει·) — τό Κ ρητιχον Κ ό π α νο ν  με την 
Ν έρΑ αίαν τ ίϋ ν  llap im iev , Μ εΛ αγχροινήν  
τη ς  “Ανδρου καί ί  εΛαΜ ίστριιτ·—ό f i - iix iv  
με την Z ooA eixav, “Α γ γ ε λ ο ν  τ η ς  Ά γαετης  
να\ Π ενθούσαν Κ αρδίαν'— ό Ίοημερ*νδς  του 
Κόσμου με τον' Προστύπιδοφόρΰν Ίχ τ ιο τη ν^  
Χρρσόπτερον Ά λ χ ο ό ν α  καί Λ ωλόν Α ια β ο λο ν  
— ή Κόρη τοή Στρόμΐ&νος μ ίτο  Κ ύκνειον  
o fià , Γ Α νχ ε ϊα ν  K a ç S ia r ' ν-αι Φ ιλδμονσον N t- 
a rp â a  (Seat θέλουν, μ ε τ ά  σνόμστά τ ω ν ) — τό 
Λ εγ κ ίνΚ ρ ίνο ν  pi. το Ζ ιζ ά ν ιο ν  Γ υμνασ ίου, 
Σ ο φδ ν Π ιτ τα χ δ ν  καί “Αοιραν τοϋ A(γ α ίο ν · 
—η. Ό νείρ ο πόλο ς  ’άτι^ή με τόν Κ υ τ η γ ίν  τω ν  
Α ιγ ά γ ρ ω ν , Ν οοταΑ γδν "Ε λλη να  καί “Λ τγε·  
Jo ie Α υ γ ε ρ ιν ό ν  ·— ή 'Τ π ερ η φ α νη  Έ λ λ η ν ίς  
μέ'τήν Σ υ νε τή ν  Π η νελό π η ν  καί N eapàv "Τ· 
κ α ρ ξ ι ν  — ή Τράτα του E iptttov μέ τό  Rex· 
ν,ιχο  Κ α π ελ ά χ ι καί Κ ό χ κ ινη ν  Ε ξ ο χ ή ν , ■

.Ά πΑ  Ι ν «  γ λ υ * 6  φ ιλ δ ίκ ς  στέλλεί ή Διά- 
πλφσις προς τούς φίλους της : Μ αρίδαν τοο 
Ε νρ ίποο (εσ ιειλα  8 ,τι εζήτησες· ευχαριστώ 
δια τα ; διηνεκείς έιιργείας· εγκρίνω μετά.χα
ράς1 το ψιυϊωνυμον του αδελφού σου.) Π αντα- 
χο¥ Π αρόντα  (ό *· Παπαδόπουλίς σοΰ.άεαν-' 
τ5!ίδιαιτέρως. ) N éor Ν αύτην  (εύχομαι να γί- 
νη ; έντελως καλά καί νά μου γράψ/(ς ν& χαρω.) 
(ίροοοΰΑαν τή ς  “Ουσης (έστειλα· καί που νό  
-.ον εϋρω τλν Ά να ν ία ν , διά νά του είπω và μη 
«λαίν|_διότ« γίνεται άσχημος ; δεν 8μτ6ές 8tt 
λείπει ;)  ΚρόταΑον, ΓΑνκνΑαΑον “Orov f ε*η- 
κάβης άτΛ τλ κρεβίτι ; φαίνεται ότι άρρωστη.
σες άπο τό πολύ τραγούδι.. . .  ) ΤσιγγαρεΑΑατ,. 
Π ά ιδ ιχ ή ν  Χαράν καί Έ Α Α ηνιχοτ “Εδαφος 
(ό4 πάει πια· r i  κοινά ψευδώνυμα καιηργ^βή· 
β » ν·) Έ ξδρ ιστον ΝαποΑόοντα (πραγμαιικω;,

,πολλά παλαιά ψευδώνυμα άνιφάνησαν φέτος, 
διότι πολλοί φίλο: μου μ ’ ένδυμι'θησαν καί πά
λιν:· δρδώς συμπεραίνεις βτι ή  Ιφετεινίι Α λλη 
λογραφία θά ιίν ε  ζΜοροτάτη· ) Μ. Δ . Μ ερκά- 
τ η γ  (το Π. Πνεΰμα ώράΓον. "Δοκήοεις δεν είνε 
δεχταί παρα σύμφωνα μέ τους δ ρους του σχετι
κού Διαγωνισμού, καί ίδό τόν 'Οδηγόν] Χριστά- 
δονΑον I .  ά α μ ίρ η ν  ( ϊτσ ι,  μπράδ», νά μοΰ 
t ç i f p l ' ]  Κ Α εονιχην Δημητριάδου [μην απο
θαρρύνεσαι, ίίλλως τε Ιχεις ,χαιρδν· ) Ξ εν ιτεο -  
μ ήνη ν  Σ ινω ιτ ίδ α  (Ιστειλα θά στείλης βέβαια 
πρμνιη τετρίδιον προς τλν ΣχΑηρ&ν Β ρ ά χ ο ν )  
ε ε η τ ι υ μ ε ν ο ν  Σ ιχ ν ώ η ο ν  (δ όαοΓος ϊξεσπάθω-
σε;·ξένοςείς ζένον τόπο;· n βνγά το ν  άλλα νά μου 
Υρΐιφη χωρίς νάφοδηται 8τι γίνεται οχληρός · ) Ά· 
B vpairbr ΙΙοΑεμιστήν-(εόχαρ ιστω πολύ·) Γ εύρ : 
γ ιρ ν  Σ . ΠοΑυΑαν (Ιστειλα') Γ εώ ργιον Δ . 
Τ ρ ά κα ν  (μ ’-έρωτας πράγματα πού το λέγει ό 
όδήγος του Συνδρομητοϋ’ Ϊιάδασέ τον λοιπόν,

νά λυθούν ολαι αί απορ'αι σου*) Σ υρ ια νή ν
Ξανθ'ηΰΛα,ν (ηόϋ  είνε εννέα «των καί έξίσπά- 
θωσε κγι λας* ¿υν ί της ! | Ε ομεράΑ δαν,. Γ.έ·> 
χ ε ϊα ν  Κ αρδ ιαν, Φ ιΑοπάτριδα ϊά δ α , Φάρον 
ΓουΔεάνάρου (ώραΓα τά Π. Πνεύματα: ελπί
ζω ότι φέτος δά χάμω καί Διαγωνισμόν Ζωγρα
φικής’ ) XiùXbr ΑιάβοΑον, Ά  ΑΑοπροσαΑΑον, 
Κ ίχ 'ίε ιο ν  ?Α σμα ([ε ]  ϊ'.ά τήν ώραίαν έπιοιο· 
λ ή ν  ) ΚαΛΐάς "Ωρισες (καί πραγματικω; ιικαλως 
ώρισεςΐ υστέρα από τόσο» καιρόν·) ’Α πό γο νο ν  
τοϋ Νεστορος, /Ιευχόη Υ ά κ ιν θ ο ν ,  ΆμαρυΑ · 
Αίδα  ( νά σου ϊηση, νά σου ζήση τά  νέο άιεψά- 
χι·') Μ ικρόν Ά ν θ ο ίε σ μ η ν  j  αυτά που μου 
γράφεις εινε ή άπάντησίς σου εις τήν Κυριακήν; 
άλλ' ίπ ρ ικ ε  νά την γράψης εις χωριστόν χαρτί, 
καί όχι εις τό ίδιον της επιστολή;·) Μ ικρόν  
Βοσχον (χαίρω πού σου αρέσει ή ίστορία του 
Δόν-Κιχώτη' ω, ή Κυρ» Μάρθα Μ σας διηγηθη 
τέσσαρας ιστορίας φέτος !)  i i i fa r io v  ΣχοΑείον 
(ή Κιχή σ ’ Ευχαριστεί- διά τα γραμματόσημα’ ) 
ΜοΑάν Aa6è |ε] διά τήν ώραίαν επιστολήν. ) ’(?- 
ΥέίροπάΑον Τ υ χ ή ν  {θτ τεις δημοσιεύσω, άκό 
άλιγας κάθε φοράν ) Ξ ά ν θ η ν  ιί/τυρο^ιάτογ 
(δέν είχες δίκαιον νά θυμώσ^ς, διότι, διά νά μή 
δημοσιεύσω τάς πληροφορίας σου, η δεν θα ειχα 
τόπον, ή θά ήσαν έξ Ικείνων που δέν δημοσιεύω’ 
πολύ έχάρηχα διά τούς αρραβώνας τής ϊξαδέλφης 
σου Π εριΑύπου 'Ο ρφανής' νά ζήσουν' ) 'ίσημ ε~  
ριν& ν του Κ0ομου{$%Α προκηρύξω καί Δταγινντσμόν 
Φωτογραφίας, ·άλλ’ άρ γό τ ίρχ ']Ά ρχ ιχαΑ αμ ίποθ ' 
ριίΓ ήκ;Ιλαβα) ’ βρη,αίπΛα, “Α γγ ελ ο ν  τ ή ςΕ υ -  
τ υ χ ία ς  (δχει καλώς,) Σωσσνρον (εστε λα .εμ 
πρός I ) Α ίγ ι/ α  ) δέυ χο δλαδα, καί λυπούμαι το- 
λύπ οϋέχ άθη ·) Κ λάδοι Μυρσίνη-, {ό αδελφός 
σου νά μου γράψρ μόνος του δι · ψευδώνυμα, 
σύμφωνα μέ τά 4ον άρθρον τού Κανονισμού \Φι· 
Λ α γ γ λ ο ν  “Ε λ λ η να  (εστάλη ολίγον αργότερα, 
άλλά ελπίζω 3τι τσ  δλ.αβες, | Κ υνηγάν τΰ>ν“Α λ
π ε ω ν  . (τα Ιλαβα' γράφε μου συχνά, καί μετ 
ολίγον δεν θά είσαι πρωτόπειρος.) Δοΰχιοσαν 
τω ν  Σ α λώ νω ν , Σ εμ νό ν  Κόρην (σοΰ εστειλα 
λυσόχαρτον καί νά ζαναγράψης αυιας τάς λύ
σεις’ ) Μ αρίαν Ζερβού ( [ £ ] αΰτην την φοράν 8* 
μΐι^ έξεχασες νά γράψης τό ψευδώνυμόν σου, και 
8ι* αΰτό 8έν το βλέπεις έδω 'χαίρω πού έξ αίτιας 
μου απέκτησες τόσας φΙλας· ) Σ κληρόν Β ράχον, 
Τ υδ ία  «λ. χ λ '

Ε ις δ σ « ς  έπιστρλάς έλαβα μετά τήν 26  Ι α  
νουαρίου  θάπαντησω εις τό προσεχές.

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ! Α ΣΚ Η ΣΕΙΣ
Α ί λ ύ σ ε ις  δ ε χ τα ί μ ά χ ρ ι τή ς  2 3  Μαρτίου-

Ο χάΰΐια *ώ» «ήφίον «*« γγάφοίιΜ ,
γ2< Χύνίΐι των αί $εθ7&0ΐζ<}μίν&4, ΛϊλΧίΓΕβι. ή* 

Ι^ αψ ίίίμ  μα< 4<( φβ#ί'ϋο*<<. ¿>9 4**<τοι ος 
*β$ΐί%α &Λ φύΧΧα «αί Ζιμϋκκ φβ< I

5 ί·  Α εξίγρειρος. >
Το ποώτον είνε ουλλαβή,αν θέλ ρς δ ί  καί σφαίρα, 
Συνάμα δε ή αρχική τών ζωντανώγ μητέρα:
Τό άλλο είνε νόμισμα αρχαίας εποχής.
Τό τρίτον πόλις ίιρά , γνωστή εκ.τής Γραφή;. 
Στό σύνολο*«, πού εύκολα βεβαίως θά το λύσης, 
Α κόμη άν. δέν έφοίτησες, ελπίζω νά φοίτησης.

Έσιά},ι) ύπΡ )" ι  -,'παητιάτιΑοε Χ ιιί& ιίδ ο ΐ ·
β ί ΐ . Σ τ ο ιχ ε ιύ γ ρ ιψ ο ς .

"4ν οΰδόίως με πείράήης,
Ώς Ελάτιωμα θά μ '  εΰρης.
“Αν τάν τράχηλον πίτά'.'ης,
Κίμαι νήσος καί με Ιευρει;,

•Κύτάλι] ινσ ¿V Τ, Ρίτότσαρο 
37 . Μ 5τ«γραμ μ .ρ ιτ ιβμ Α ς.

Βγάλε ναό καί βάλε μΓ,
Κ αί θά. ίδής εις τή στιγμή,
Μια θεότη; νά χαθή,.

. Κ ι ’ αλλ.η νά φανερωίή,
•ίΤσΖέΣλΐ} τβι) &αύτον

58  Ά ν* γρ «μ ΐΑ «τ6βμ έ6ς, . -

' Εύωδίάζω* άλλα* ΟΥ· αν μάν&γρβριμ«τΙβης5 , 
°Εν ονομα χα^δεοτιν,όν,χοένον 6α σύναν^ήστις.

·£οτ<χ}.η της £νννιφώ$ύ*>ς ι //μίρα$

39 -44 ' Λ ο γ ο « « ίγ ν ια ,
I ί —Ποία κάτοικος νήσου ιίνε  καί πόλις ;
2 .  — Ποΐον μέλο; τού σώματος έχει τόπον
3 .—-Ποία θεά ίΤνε θανατηφόρο; ; *· -

Άΰεΰλη <j*i> tb KlXtjvttà 'Λ*$ύ*ι 
«S. Ρ ύ μ β α ς ,

Μ ' "
Π +  *

π  ★
Μ *  *  Η *  *  *

* * * * *  ★
* *  *

*
*£σΓ«Α») Κ·λα 'j4K% ' ffXtâSûl  

43 . Σ υ λ λ α β ικ ό ν  Τ ρ ίγ ω νο ν .
1 .— 'Αρχαίο; βασιλεύς.
2 .—Ρήμα έκ των συνήθων.
3 .—Μέλος τού σώματος.

Ί ί β τ ύ ί η  v tz b  tow /ïipi^^T^reW 

44 . Φ ύρ δ η ν-Μ ίγδ η ν.
Τ ίοέσ ι ρόπ ¿τΰ αϊθμεν ότίσπατη.

*£ στά\ ή  v n b  τ ν ύ  'Λ ν ιψ ι ν ύ  τ ο ύ  H a ç it& u ç

4» . TitpotsXSi Ά κ ρ ο β τ ιχ ίφ .
Τάρχικά γράιματα των ζητούμενων λέξεων α 

ποτελούν πόλίν-τη ; ’Ελλάδος, τα  δεύτερα Μού
σαν, τά τρίτα ιερατικόν κάλυμμα καί τά τέταρτα 
ουδέτερον επιθέτου (ή επίρρημα) :

J , θεά . 2 , Ποταμός τής Ευρώπης. 3 , ’Εκ
κλησιαστικόν Ανάκτορου. 4, ΜοΓρα. 5 , Ευαγ
γελιστής.

>E<jtà'hy ύ ν ο  tf\ ç Π β $ ίΰ ΐ$ ίβ ζ

α

46 .

Μάρτιος
Μάιος
'Ιούνιος

’Yiotw&ov

ΈλΧ&«ο<3νμίφωνζιν.

« · β& · «  - βο
Έ αιόΧ η  è n à  τ ν ύ  ¿ ¿ t t s to v

4 7 .  Γ ρ ίφ ο ς

θ ε  θ ε  θε

θ ε  Π Α  Ο ι  θ ε  1 1 Α  θ ε  θ ε  Π Α  

θ ε  θ ε  0 ε
‘ΰντΰΑε ι'νλ '^νδρία Καχώνη

θε

Λ Ύ Σ Ε Ι Σ
< ta/ - ί/ ψ * \ μ θ * 1 9 Μ  'ji9*fi0 i<*>  1 VÙ ÇW ÎU w « i t f

fc.01, Άρτεμέσιον (Ά ρτίμκς,ίον· ) —BOÎS, Κ άλ
τσα,Σάλτσα.
» 03 . Α Ι Δ Ω Σ  6 6 4 . Μ Λ  I

ί .Ρ  I Σ A  Ο  Ο
Λ Ι Σ  Ν Τ Y
Ω Σ  Τ Κ Λ
23 Δ Γ Η Σ  |. Λ Α Ο Σ

ΑΑΝ  
Ν Ν Έ

Β05. Λάΐος-’Ίο : = J S  0  0  I
+ ( λ η μ ι ία —χΓ =ι )μ(α Σ Σ  A
= Λ α μ ΐα .—60S. Τή ανταλλαγή δια τής συλλα
βής στρα , σχηματίζεται παντού ή λέξιε σ τρ α τ ιά ,  
— 30 7 . Τό πΰρ.— 8 0 8 . ΟΛΟΡΟΣ (Ό χτάπους, 
Λάριοσα, Ό νος, Ρόδο;, Ό σ σ α , Σκάμανδρος).— 
50&._ ,Ό  διδάσκων δίς διδάσκεται. —  6 10 . Ή
βιομηχανία άποκαθιστα τά ζθνη μεγάλα.

Μ ΙΚ ΡΑΙ ΑΓΓΕΛΙΑ1

( 4Μ λν|ω Iwrti ΪΡ, διά θί το&ς σνιδαόι,-,τίίς μαζ
λμτετΟ δ  μ ό ν ο * . Έ Χ όχιατΟ ζ ο ι β ΐ  10 λ ι ξ ι ι ς ,  δηλαοθ
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Ε υχαρίστως ανταλλάσσω Μ. Μυστικά μέ όνο
μα, ψευδώνυμον καί διεΰθυνσιν άμού.— Γε

ράσιμος Δ. Καραουλάνης, Πύλο;. (Β —δ)

Α νταλλάσσω εικονογραφημένα δελτάρια πάσης 
πόλεως. Άπάντησις ασφαλής,— ΤΑγΐν Ρ ί

πον, .εις ’Αθήνας. (Β— 9)

Α νταλλάσσω εικονογραφημένα τυχυδρ. δελτά
ρια μ ιθ ’ δλων τών χωρών Mr Michel

Μ. MicLalitsianos, P irée  (Grèce). (Β— ίο )

Έ κ  του τυπογραφείου των Κατστημάτων Ά ν ίσ χ η  Κωνστ'αντινίδσυ 1902


